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CUVAS TURKCESININ AGIZ ATLASI UZERINE*
Oguzhan DURMUS™

Ozet: Tiirk dil bilimi incelemelerinin bir sonucu olarak, Azerbaycan, Tatar,
Baskurt, Hala¢ ve Yakut Tiirkcelerinin agiz atlaslart yayimlanmistir. Agiz
atlast hazir durumda olan bir Tiirk lehgesi de Cuvas Tiirkcesidir. L. P.
Sergeyev tarafindan hazirlanan Cuvas Tiirkcesinin Agiz Atlasi, heniiz
vayimlanma imkani  bulamamistir. Eldeki makale, tarafimizdan baskiya
hazirlanmakta olan bu atlasi tanitmaya ve boylelikle Tiirkiye Tiirkgesi ile
diger lehgelerin agiz atlaslarimin  hazirlanmasinda bu  tecriibeden
yararlanilmasina imkdn saglamayr amaglamaktadir.
Anahtar Kelimeler: Cuvas Tiirkgesi, Tiirk dili, agiz atlasi, L. P. Sergeyev.
On the Chuvash Dialect Atlas

Abstract: As a result of the Turkic linguistic studies, dialect atlases of
Azerbaijan, Tatar, Bashkir, Khalaj and Yakut have been published. Another
Turkic dilaect whose dialect atlas is now ready is Chuvash. The Chuvash
dialect atlas prepared by L. P. Sergeyev has not yet been published. This
article aims to introduce this atlas, which is on its way for publication by my
own efforts. This way, it is thought that sharing this experience might be
inspiring for the preparation of the dialect atlases of Turkish and other
Turkic dialects.
Key words: Chuvash, Turkic language, dialect atlas, L. P. Sergeyev.

Agiz Atlaslan

Dillerin kullanildiklar1 cografyadaki (linguistic geography) ses, sekil, séz dizimi,
s6z varligi diizeyindeki dil ozelliklerini haritalar {izerinde gosteren referans
calismalara dil atlas: (linguistic atlas) denir (Topaloglu 1989: 56; Vardar 2002: 72;
Korkmaz 2003: 68). Dil atlaslari, belli bir dili konu edinebilecegi gibi birkag dil i¢in
de diizenlenebilmektedir!. Tek bir dili konu edinen atlaslar ise s6z konusu dilin agiz
biitiinliigiiniin (dialect continuum) dil bilimsel olarak ayirt edici 6zelliklerini
gostererek, bu ozelliklerin cografya igindeki yayilimlarmi ve smirlarint (isogloss)
cizmeyi amaglamaktadir. Bu bakimdan dil atlasi (linguistic atlas) ve agiz atlasi
(dialect atlas) terimleri birbirlerinin yerine de kullanilmaktadir (Veith 2005: 517-
528; Campbell ve Mauricio 2007: 43; Hartmann ve James 2002: 88; Malmkjer
2010:123; Viereck 2005: 266-268; Ahmanova 1966: 132; Aksan 2007: 141-146).

Bu makale, 30 Eyliil - 1 Ekim 2010 tarihlerinde Sakarya’da diizenlenen III. Tiirkiye Tiirkcesi A1z
Aragtirmalari Calistayi’nda sunulan tebligin genisletilmis seklidir.
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Mesela Atlas Linguarum Europae bashikl dil atlast Avrupa dillerinin biitiiniinii kapsamaktadir.
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Dil haritalari, hazirlanis metotlarma gore gdsterici (display) veya yorumlayici
(interpretive) olabilmektedir. Gésterici haritalar arastirma sonucu elde edilen
malzemeyi haritalarla gdstermeyi; yorumlayict haritalar ise, bdlgeler arasi baskin
varyantlarin dagilimin1 gostererek genel yargilara varmayr amaglamaktadir
(Chambers ve Trudgill, 2004: 25).

Dil atlaslari, kapsamlari bakimindan dar bélge (small-area) ve genis bolge
(large-area) atlaslar1 seklinde diizenlenebilmektedir (Veith 2005: 517-518).
Terimleri Tiirkiye Tiirk¢esi Orneginde ele alacak olursak, s6z gelimi Rumeli
agizlarini kapsayan bir agiz atlast dar bdlge, Tiirkiye Tirkcesi agiz biitiinligiini
kapsayan bir agiz atlast da genis bolge agiz atlasi olacaktir.

Agiz atlaslari, alan vurgulu veya nokta vurgulu olarak da hazirlanabilmektedir.
Bir agiz atlasi diizenlenirken herhangi bir dil 6zelligi, yerlesim yerleri dikkate
alinmaksizin genel bir bolge ilizerinde gosterildiginde alan vurgulu; aym ozellik
yerlesim noktalar1 dikkate alinarak gosterilirse nokta vurgulu olacaktir (Veith 2005:
518-521).

Agiz atlaslarinin  yontem bakimindan bir farkliligi da sembolik olup
olmamasidir. Yani, agiz atlasi lizerinde gosterilmek istenen bir veri dogrudan harita
iizerine yazilabilecegi gibi, gesitli semboller araciligi ile de gosterilebilir. Bu
semboller, A, O, o, 0, | gibi geometrik sekiller ile renkler ya da rakamlardan
segilebilirler.

Bilgisayarin son ¢eyrek yiizyildaki gelismine ve bilimsel ¢aligmalardaki etkisine
bagli olarak agiz atlaslarinin sunulusuna dair segenekler de mevcuttur. Bunlardan
ilki, geleneksel baski yontemlerinin kullanimiyla olusturulan agiz atlaslaridir. Agiz
atlaslar1 bu yontemin yani sira interaktif ortamda da sunulabilir. Hatta ulasilabilirligi
kolaylagtirmak i¢in internet iizerinden de yayimlanabilir.

Biitiin dil bilimsel ¢aligmalarda oldugu gibi, dil atlaslari da es zamanli ya da art
zamanli olarak da diizenlenebilir. Yine bunun gibi, dilin bugiinkii durumunu
gosteren dil atlaslar1 diizenlenebilecegi gibi, elde malzeme olmasina bagli olarak,
dilin daha onceki bir donemini konu edinen atlaslar da olusturulabilir. Daha da
somutlastirmak gerekirse, Eski Tiirkiye Tiirk¢esinin eserlerinden hareketle gibi —
bigi ¢ekim edatinin dil haritasi tarihsel bir donemi konu edindiginden bu gibi
haritalardan olusturulan atlaslar tarihsel dil atlas1 6zelligi tastyacaktir>. Doerfer’in
Zum Vokalismus Nichterster Silben in Altosmanischen Originaltexten adli eserinde
vermis oldugu 21 harita bu kapsamda degerlendirilebilir (1985: 104-124).

Dil 6zelliklerinin olugsmasinda en dnemli etkenlerden birinin etnolojik 6zellikler
olmasindan dolayi, s6z konusu atlaslarin, diger bir yoniiyle de etnografik atlaslar
oldugunu da unutmamak gerekmektedir.

Glunumiize kadar ge_len dil bilimi ¢aligmalar1 neticesinde, fngilizce, Almanca,
Fransizca, Flemenkge, Italyanca, Afrikaanca, Bulgarca, Cekce, Danca, Macarca,

2 Mesela: Macintosh, A. vd. (1986-1987) A Linguistic Atlas of Late Mediaeval English, 5 cilt.,
Aberdeen University Press.
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Hintce, Irlandaca, Litvanca, Moldovca, Lehce, Protekizce, Romence, Iskogca,
Slovence, Sirp¢a, Ispanyolca, Ukraynca gibi pek cok dil ile Slav, Roman gibi dil
ailelerinin ve Avrupa ve Pasifik bolgesi gibi dil bolgelerinin dil atlaslar
hazirlanmustir3.

Tiirkcenin Agiz Atlas(lar)1

Rus Tiirkolojisi, SSCB biinyesinde bulunan Tiirklerin dillerini bir yandan yazi
dili temelinde gramer ve soz varligr bakimindan incelerken diger taraftan da bu
dillerin agizlarini ve yazi dili haline gelememis baska diyalektleri de incelemeyi ilke
edinmigti. SSCB doneminde cesitli Tiirk diyalektlerinin ses, sekil ve s6z varligi
Ozellikleri makale ve kitap diizeyinde ortaya konmustu. Diyalektoloji {izerine
verilen bu 6neme bagli olarak 1950 ile 1965 yillar1 arasinda Bakii, Kazan, Biskek
gibi yerlerde Voprosi Dialektologii Tyurkskih Yazikov baglikli periyodik
sempozyumlar diizenlenmistir®.

Bu c¢aligmalarin bir sonucu olarak, bir diyalektoloji atlasi ¢alismasi olarak,
SSCB’deki Tiirk Dillerinin Dialektolojik Atlasi (/uarexmonocuueckuii Amaac
Twopxckux Aszvikoe CCCP) adini tastyan bir proje kurgulanmistir (Kasatkin, 1998:
52). Hatta, bu projenin detaylar ile ilgili ilk olarak Jirmunskiy bir yazi kaleme
almigtir: O Dialektologiceskom Atlase Tyurkskih Yazikov Sovetskogo Soyuza
(Jirmunskiy, 1963: 3-19). Bu makaleden sonra, Rus Tiirkolojisinin en 6nde gelen
simalarindan Baskakov, Gadjiyeva, Pokrovskaya, Sevortyan bir araya gelerek
“Sovyetler Birligi’ndeki Tirk Dillerinin Diyalektoloji Atlasinin Hazirlanmasi
Uzerine”  seklinde Tiirkiye Tiirkgesine ¢evirebilecegimiz ~ bir  makale
yayimlamglardir’. Boylesine genis ¢aph ve ©Onemli olan proje maalesef
tamamlanma imkam bulamamistir®.

Ancak, Rus Tiirkolojisinin bu ¢abalar1 bir bakimdan giizel sonuglar da vermistir.
Bu projenin belki de baslangi¢c agamasi olarak tasarlanan her bir lehgenin ayr1 ayri
diizenlenecek olan diyalektoloji atlaslar1 ortaya ¢cikmaya baglamistir.

3 Detayl liste i¢in bk.: http://www1.ku-eichstaett.de/SLF/EngluVglSW/OnOn-4.pdf

4 Voprosi Dialektologii Tyurkskih Yazikov, Baku, 1958.; Voprosi Dialektologii Tyurkskih Yazikov,
Kazan, 1960.; Voprosi Dialektologii Tyurkskih Yazikov, Baku, 1963.; Voprosi Dialektologii
Tyurkskih Yazikov, Baku, 1966 ...gibi.

> Baskakov, N. A., Gadjiyeva, N. Z., Pokrovskaya, L. A., Sevortyan, E. V. (1966) “O Podgotovke

Dialektologiceskogo Atlasa Tyurkskih Yazikov Sovetskogo Soyuza” Vopros: Yazikoznaniya, Cilt

XV S. 3, s. 3-20.

Bu caligmalarin en yeni sonuglarindan birisi de gegtigimiz yil Anna V. Dibo’nun redaktorliigiinde

yayimlanan Dialekti Tyurkskih Yazikov: Ogerki (Moskova, 2010) baslikli kitaptir. On soziinden

anlagildigia gore bu eser, 1967-1972 yillar arasinda Yakut dilci E. I. Ubryatova’min bagkanliginda

yiiriitiilen bir ¢alismanin sonucu olarak ortaya ¢ikmustir. Bu projeye M. S. Siraliyev, N. A. Baskakov,

L. A. Pokrovskaya, A. A. Yuldasev, $. S. Saribayev, K. M. Musayev U. B. Aliyev, S. A. Kalmikova,

D. G. Tumaseva, E. A. Grunina gibi Tiirk diyalektolojisinin énemli isimleri, uzmani olduklar1 Tiirk

yazi dillerinin agizlar1 lizerine boliimler yazarak katkida bulunmuslardir.

115



Tiirkbilig, 2011/21: 113- 148.
Oguzhan DURMUS

Tiirkolojide, genelde agiz atlasina sahip Tiirk lehgeleri olarak Tatar Tirkgesi
(1989) ve Azerbaycan Tirkgesi (1990) bilinmektedir’. En son olarak Bagkurt
Tiirkgesinin (2005) ve iki cilt halinde Yakut Tirk¢esinin (I. Fonetik 2004; II.
Morfoloji ve Leksika 2010) agiz atlast yayimlanmistir. Doerfer tarafindan
hazirlanan iki ciltlik Lexik und Sprachgeographie des Chaladsch adli eser de Halag
Tiirkgesinin agiz atlasi olarak sayilmalidir (Wiesbaden, 1987).

Varligint  Ozbekistan Nukus Devlet Pedagoji Universitesinin internet
sayfasindan 6grendigimiz diyalekt atlasi adini tasiyan bir caligma da Karakalpak
Tiirkgesine aittir: Dialektologiceskiy Atlas Karakalpakskogo Yazika®. Urakbay
Doslanov tarafindan 1975 yilinda hazirlandig: belirtilen bu atlas hakkinda, yerli ve
yabanc1 kiitiiphane kataloglarinda yaptigimiz taramalara ragmen maalesef herhangi
bir bilgi edinemedik. Bu durumda, s6z konusu atlasin hazirlanmasina ragmen
basilma imkani bulamadigindan bagka bir sey diisiinemiyoruz.

Yukarida belirttigimiz agiz atlasina sahip Tirk lehgeleri arasina Cuvas
Tiirkcesini de ilave etmeliyiz.

Cuvas Tiirkcesinin Ag1z Atlasi

Cuvay Tiirkcesinin Agiz Atlasi (bundan sonra CTAA), Prof. Dr. Leonid Pavlovig
SERGEYEV tarafindan hazirlannmustir. Héalen Ivan Yakovlevic Yakovlev Cuvas
Devlet Pedagoji Universitesi Cuvas Filolojisi Fakiiltesi Cuvas Dili Ana Bilim
Dalinda o6gretim iiyesi ve Cuvas Diyalektoloji Laboratuvarinin bagkani olan
Sergeyev’in, Cuvas agizlar lizerine ilk yaymmi 1960 yilinda Murgas agzinin ana
ozelliklerini konu edinen c¢aligmasidir. “Osnovnie Osobennosti Morgausskogo
Govora™ baghgini tastyan bu makalesinin yayimindan giiniimiize kadar araliksiz
olarak 50 yildir Cuvag Tiirkgesi iizerine ¢alisan Sergeyev, Cuvas agiz aragtirmalari
alaninin tartismasiz en énemli ismidir.

Cuvas agizlar ile ilgili olarak yazarin ¢alismalarindan bazilari sunlardir:

Dialektologiceskiy Slovar’ Cuvasskogo Yazika, [Cuvas Dilinin Agiz Sozligii],
Ceboksari, 1968

Civas Cilhin Virinti Kalasivisem [Cuvas Dilinin Agizlar1], Supaskar, 1968.

“Vokalizm Verhogo Dialekta [Yukari Diyalektin Vokalizmi]|” Cuvasskiy Yazik,
Literatura i Fol’klor, Sbornik Statey, V. 1, s. 137-236. Ceboksar1: 1972.

“Konsonantizm Verhogo Dialekta Cuvasskogo Yazika [Cuvas Dilinin Yukari

Diyalektinin Konsonantizmi]” Cuvasskiy Yazik, Literatura i Fol’klor, Sbornik
Statey, V. 11, s. 39-125. Ceboksar1: 1973.

Boz tarafindan agiz atlaslarim1 konu edinen bir yazida (Boz 2008), Tiirk lehgelerinden sadece
Azerbaycan ve Tatar Tiirkcelerinin agiz atlaslarinin yayimlanmis oldugu bildirilmektedir. Bu bilgi
tistteki paragraf dogrultusunda giincellenmelidir.
http://www.ndpi.uz/ru/content/ilm-fan/fan_doktorlari/#

®  Materiali Po Cuvasskoy Dialektologii, Cilt 1, s. 145-174. Ceboksar1, 1960.
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_ “Grammatigeskie Osobennosti Verhogo Dialekta [Yukart Diyalektin Gramatikal
Ozellikleri]”, Cuvasskiy Yazik, Literatura i Fol’klor, Sbornik Statey, V. 111, s. 21-
112. Ceboksart: 1974.

“Leksika Verhogo Dialekta Cuvasskogo Yazika [Cuvas Dilinin Yukari
Diyalektinin S6z Varlig1]” Cuvasskiy Yazik, Literatura i Fol klor, Shornik Statey, V.
1V, s. 45-74. Ceboksar1: 1974.

Civas Dialektologiyi- Virenii Posobiyi [Cuvas Diyalektolojisi: Ders Kitabi],
Supaskar, 1992.

Dialektnaya Sistema Cuvagskogo Yazika [Cuvas Dilinin Diyalekt Sistemi],
Ceboksari, 2007.

Sergeyev’in  Cuvas agizlarmin es ve art zamanli fonoloji, morfoloji,
leksikolojisini konu edinen, makale ve kitap hélinde yayimlanan ¢ok sayida
calismasinin yani sira bu alana en biiylik katkilarindan birisi de Cuvascanin agiz
atlasidir. Sergeyev’in hazirladigi agiz atlasinin ilk adimi olarak 1963 yilinda yazilan
“Nekotorie Materiali dlya Dialektologigeskogo Atlasa Cuvasskogo Yazika [Cuvas
Dilinin Agiz Atlas1 I¢in Bazi Materyaller]” baslikli yazisini gosterebiliriz'?. 1973
yilinda, Tirk agiz arastirmalarinda en 6nemli merkezlerden birisi olan Bakii’de
doktorluk ¢aligmasi olarak sunulan bu eser'!, o tarihten itibaren hazirlayicisi
tarafindan siirekli gelistirilerek bugiinkii seklini almistir'?. Belki de bu gelistirmenin
de bir neticesi olarak, bdylesine 6nemli bir eser ne yazik ki basili olarak bilim
diinyasinimn istifadesine sunulamamistir'3.

0 Materiali po Cuvasskoy Dialektologii, Cilt II. s. 101-112, Ceboksar1, 1963.

" Sergeyev’in hazirladigt Cuvas Tiirkcesinin Agiz Atlasi iizerine, F. Zeynalov, T. Gadjiyev, M.
Siraliyev, F. Abdullayev, M. Nasirov, A. Isayev, R. Udler gibi akademisyenler miitalaalar
hazirlamislardir. S6z konusu miitalaalar Sergeyev’in 80. dogum yili miinasebeti ile onun adina
hazirlanan kitapta yer almaktadirlar. (Artem’yeva vd. 2009: 32-38)

Dialektnaya Sistema Cuvasskogo Yazika. (Dialektologiceskiy Atlas) [Cuvas Dilinin Agiz Sistemi
[Agiz Atlasi]. Filoloji Bilimleri Doktorlugu Tez Ozeti (Avtoferat), Bakii, 1973. 43 sayfa. Yazarmn
Moskova’da savundugu kandidatlik tezi de Cuvasistan’m Urmari agzin1 konu edinmektedir:
Urmarskiy Govor Cuvasskogo Yazika [Cuvas Dilinin Urmar1 Agzi]. Filoloji Bilimleri Kandidatlig:
Tez Ozeti (Avtoferat), Moskova, 1964.

Eser basilamamis olmakla birlikte, yazar Cuvas agiz atlasiyla ilgili olarak pek ¢ok makale ve bildiri
de sunmustur: “Nekotorie Material1 dlya Dialektologiceskogo Atlasa Cuvagskogo Yazika”. Materiali
po Cuvagskoy Dialektologii, Cilt II. s. 101-112, Ceboksari, 1963.; “Nekotorie Voprosi
Lingvistigeskoy Geografii Cuvasskogo Yazika”. Ugenie Zapiski, Cilt XXVIII, s. 130-141.
Ceboksari, 1964.; “Iz Opita Primeneniya Kartografigeskogo Metoda pri Izugenii Dialektov
Cuvagskogo Yazika”. Pyatoe Soves¢anie po Voprosam Dialektologii Tyurkskih Yazikov, s. 17-19.,
Bakii, 1965.; “Materiali dlya Dialektologiceskogo Atlasa Cuvasskogo Yazika [Grammatigeskie
Izogloss1]”. Materiali po Cuvasskoy Dialektologii, Cilt TII. s. 113-118, Ceboksari, 1969.; “O
Dialektologiceskom Atlase Cuvasskogo Yazika” Sovetskaya Tyurkologiya, Y1l: 1970, Sayi: 5.; “iz
Opita Sostavleniya ‘Dialektologigeskogo Atlasa Cuvasskogo Yazika’. Tezist Dokladov i Soobsgeniy
Sovescaniya po Voprosam Dialektologii i Istorii Yazika. Moskova, 1971.; “Fonetigeskie Dialektnie
Razligiya v ‘Dialektologiceskom Atlase Cuvasskogo Yazika’”. VII. Regional naya Konferentsiya po
Dialektologii Tyukskih Yazikov. Malovskie Cteniya: Tezist Dokladov i Soobsgeniy, s. 80-82., Alma-
Ata, 1973.; “O Lingvisticeskom Landsafte Territorty Pozdney Kolonizatsii (Po Materialam II Toma
‘Dialektologiceskogo Atlasa Cuvasskogo Yazika’). Vsesoyuznaya Tyurkologiceskaya Konferentsiya.
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Tirk Dil Kurumu Bagkant Saym Prof. Dr. Siikrii Haluk AKALIN’mn
Cuvasistandaki Tiirkoloji ¢aligmalarini yerinde gérmek ve Tiirk Dil Kurumunun
caligmalar1 hakkinda Cuvas Tiirkologlara bilgi vermek iizere 4 Temmuz 2007
tarihinde Ceboksar1’y1 ziyaret etmisti. Cuvas Devlet Pedagoji Universitesinin Cuvas
Filolojisi Fakiiltesini ziyaret sirasinda Prof. Dr. Leonid Pavlovig Sergeyev
hazirlamis oldugu agiz atlasin1 kendisine gostermisti. Bunun iizerine bu 6nemli
eserin Tirk Dil Kurumunca basilmasinin prensip kararma varilmisti. Rusga ve
Cuvasca olan bu eserin Tiirkiye Tiirkcesi de eklenerek basima hazirlanmasi isi
tarafimiza tevdi edilmisti. Eserin basima hazirlanmasina yonelik ¢alismalarimiz
devam etmekte olup kisa bir siire icerisinde bu galismanin basima hazir hale
gelecegini diisiiniiyoruz.

Tiirkolojisi ¢evrelerince uzunca bir siiredir Tiirkiye Tiirkgesinin agiz atlasinin
hazirlanmasi {izerine tartigmalar siirmektedir. Hatta bu konu Sakarya’da ti¢iinciisii
diizenlenen Uluslararas1 Tirkiye Tiirkgesi Agiz Arastirmalari Calistayr’nin ana
konusu olarak secilmisti. Ozellikle 199011 yillardan sonra Tiirkiye Tiirkcesi agizlari
iizerine arastirmalarin nicelik ve nitelik bakimindan gosterdigi gelisme sonucunda
artik Tirkiye Tirkgesinin agiz atlasinin hazirlanmasima eskiye oranla daha fazla
yaklagtigimizi sdylemeliyiz. Biz de basima hazirlamakta oldugumuz Cuvas agiz
atlasinm, Tirkiye Tirkcesi agiz atlasma bir 6rneklik teskil edebilecegi ve basima
hazirlarken bu yazi neticesinde gelebilecek katkilart degerlendirebilmek
diisiincesiyle bilim adamlarimizin dikkatine sunmayi diisiindiik'*.

Sergeyev tarafindan bes cilt olarak hazirlanan bu atlas, agizlarin yayilimi
bakimindan ii¢ boliime ayrilmaktadir:

1. Cuvasistan’daki Cuvas Agizlari (3 cilt),

2. Tataristan’daki Cuvas Agizlari (1 cilt),

3. Baskurdistan’daki Cuvas Agizlar (1 cilt).

Cuvas diyalekt biitlinligii gbz oniine alindiginda atlasin bu sekilde hazirlanmasi
gayet dogaldir. Zira, Cuvas niifusunun en yogun olarak yasadigi bolgeler anilan
cumhuriyetlerdir. Bir sunus yoOntemi olarak, bu bolgeler tek bir haritada da

verilebilirdi. Ancak alanin genisli§i ve anilan cografyada kimi yerlerde Cuvas
yerlesiminin olmamasi bu sekilde bir diizenlemeyi gerekli kilmustir!s.

Sovetskaya Tyurkologiya i Razvitie Tyukskih Yazikov v SSSR: Tezist Dokladov i Soobsgeniy. Alma-
Ata, 1976.; “Cilhe Atlasi”. Yalav, No: 7, 1980.; “Dialektologiceskiy Atlas i Normalizatisya
Literaturnogo Yazika”. Tezist IX Regional 'noy Konferentsii po Dialektologii Tyurkskih Yazikov, Ufa,
1982,

Leyla Karahan da Tiirkiye Tiirkgesinin agiz atlasini olusturmada katkisi olabilecegi diisiincesiyle
Azerbaycan Tiirk¢esinin agiz atlasini tanitmistir: Karahan, Leyla (1999) “Azerbaycan Diyalektoloji
Atlas1 Hakkinda”. Tiirk Dili, S. 569, s.185-189.

2002 yilinda yapilan niifus sayimina gore Rusya Federasyonu’nda yasayan Cuvaslarin toplam sayis1
1.637.100’diir. Genel Cuvas niifusunun 889300’li Cuvasistan’da; 126500’{i Tataristan’da; 1173001
Bagkurdistan’da; 111300’i Ul’yanovsk Oblasti’nda; 101400’ti de Samara Oblasti’'nda yagamaktadir.
Rusya Federasyonu’nun anilan boélgeleri disinda yasayan Cuvaslarin sayilari da su sekildedir:
Timen: 30200; Orenburg: 17200; Krasnoyarsk: 16900; Saratov: 16000; Moskova (sehir): 16000;

118



Tiirkbilig, 2011/21: 113- 148.
CUVAS TURKCESININ AGIZ ATLASI UZERINE

Yontem olarak ses bilgisi, sekil bilgisi ve s6z varligi boliimlerinden olusan
atlasta toplam 721 harita vardir. Agizlarmm yayilimi ve dil o6zelliklerine gore
haritalarin dagilimi soyledir:

Ses Sekil Soz Izoglos Toplam | Yerlesim (koy,
Bilgisi Bilgisi Varlig1 Haritalar1 kasaba vs.)
Cuvasistan 229 13+116 152 14 422 198
Tataristan 68 - 100 - 168 82
Bagkurdistan 67 7 131 - 131 57
GENEL 364 20+1 383 14 722 337
TOPLAM

Cuvas agiz atlasimin baskiya hazirlanmasinin yukarida verilen haritalarin
sayilarindan goriilecegi lizere olduk¢a yogun bir mesai gerektirecegi ve baskiya
hazirlama isinin daha programli olmasi gerektigi diisiincesiyle, ilk asamada
Cuvagsistan Cuvas agizlarini, ikinci asamada da Tataristan ve Baskurdistan Cuvas
agizlar1 hazirlamay: diisiiniiyoruz. Su an agiz atlasinin ilk agsamasi olan Cuvagistan
Cuvas agiz atlasinin baskiya hazirlanma siireci devam etmektedir. Biz eldeki
calismada, ilk asama olarak planladigimiz ve Cuvas agizlarmin popiilasyon
bakimindan en O6nemli kismina sahip olan Cuvasistan Cuvas agiz atlasin
tanitacagiz.

Cuvasistan Cuvas Agiz Atlasi

Birinci boliim olan Cuvasistan Agizlarinin girisinde dil atlasmin alt yapisini
olusturacak olan siyasi, tarihsel siyasi, etnografik, toponomik haritalarla cesitli
aragtirmacilar tarafindan siirlari ¢izilmis agiz grubu haritalar1 vardir. Bu haritalarin
temalar1 ve siralamalari soyledir:

1. CILT
1.Cuvagistan siyasi haritasi
2. Cuvagistan’in Carlik donemindeki siyasi haritast
3. G. I. Komissarov tarafindan ¢izilen Cuvas etnografik haritas
4.N. 1. Borob’yev tarafindan ¢izilen Cuvas etnografik haritasi
5. T. M. Matveyev tarafindan ¢izilen Cuvas agizlar1 haritasi
6. V. G. Yegorov tarafindan ¢izilen Cuvas agizlari haritasi
7. A. S. Kanyukova tarafindan ¢izilen Cuvas agizlar1 haritasi
8. Leonid Pavlovi¢ Sergeyev tarafindan ¢izilen Cuvas agiz haritasi
9. Toponomik {-nar} unsuruyla kurulan Cuvas kdy adlarinin grup haritasi
10. Toponomik ‘biiyiik’ (min, asli, pizik) unsuruyla kurulan Cuvas kdy adlarinin haritasi
11. Yer adlarimin tek ya da iki isimli olup olmadigini gésteren harita

Kemerov: 15500; Hanti-Mansiskiy: 15300; Moskova (bolge): 12500; Sverdlovskiy: 11500 ...gibi
(ivanov 2005: 266-267).

Bu harita, Genel Tiirkge {-(X)p} zarf-fiil ekinin Cuvas Tiirk¢esi dengi {-SA} bi¢im biriminin ge¢mis
zaman isaretleme islevinin agizlardaki durumunu gostermeyi amaglamaktadir. Sekil bilgisi kisminda
ele alinmas1 daha uygun olurdu.
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I. SES BILGISI
Unliiler
/u/ ~/o/ Ses Denkligi Haritalar1
I-1. Harita: ny¢ /pus/ ‘bas’ kelimesinin sdyleyisleri'’
nye¢ /pus/ ~ nog /pos/
1-2. Harita: yT- /ut/ ‘adim atmak’ kelimesinin soylenisi
ym- jut/ ~ om- /ot/
1-3. Harita: cypax /surib/ ‘koyun’ kelimesinin s6ylenisi
cypax /surih/ ~ copa x /sorih/
I-4. Harita: ykc¢a /uksa/ ‘para’ kelimesinin sdylenisi
ykea /uksa/ ~ okga /oksa/
I-5. Harita: xypa /hura/ ‘kara, siyah’ kelimesinin sdylenisi
Xypa /hura/ ~xopa /hora/
1-6. Harita: ynpaH /uyran/ ‘ayran’ kelimesinin sdylenisi
ylUpaH /uyran/ ~ yp’aH /ur’an/ ~olipaH /oyran/ ~op’aH /or’an/ ~op’eH’ for’en’/
I-7. Harita: ypa /ura/ ‘ayak’ kelimesinin sdylenisi
ypa /ura/ ~ opa /ora/
1-8. Harita: TyTa /tudi/ ‘fat’ kelimesinin sdylenisi
myma /tudi/ ~ moma /toda/
1-9. Harita: nypHag¢ /purnis/ ‘hayat, yasam’ kelimesinin soylenisi
nypHAaG /purnis/ ~ My p HAG /pornis/
I-10. Harita: xyT /hut/ ‘kdgit’ kelimesinin séylenisi
X ym /hut/ ~ xom /hot/
I-11. Harita: nyT- /put/ ‘batmak’ kelimesinin sdylenisi
nym- /put/ ~ mom- /pot/
I-12. Harita: ton- /yul/ ‘kalmak’ kelimesinin séylenisi
toJ1- /yul/ ~ ton- /yol/
1-13. Harita: yap /uyar/ ‘agik hava, bulutsuz hava’ kelimesinin sdylenisi
y Aap /uyar/ ~ 04 p /oyar/
I-14. Harita: yna /uba/ ‘ay:’ kelimesinin séylenisi
yna /uba/ ~omna /oba/
1-15. Harita: ByTa /vudi/ ‘odun’ kelimesinin sdylenisi
8 yma /vudi/ ~ eoma /vodi/
1-16. Harita: MyH4a /munca/ ‘banyo’ kelimesinin sdylenisi
MYyH4Ya /munca/ ~Mysyda /mulca/ ~ MOHYa /monca/ ~ MOJ14 @ /molca/

'7 Bu makalede, IPA’da (International Phonetic Alphabet) < [ > ve Kiril esasli Cuvas alfabesinde <g¢>
harfiyle gosterilen dis eti - damak sesi (postalveolar) < s > harfiyle; IPA’da < s > ve Kiril esash
Cuvas alfabesinde < w > harfiyle gosterilen tstdamaksil (retroflex) ses < § > harfiyle
gosterilmislerdir. Bu {inslizlerin otiimlii bigimleri swasiyla < j > ve < j> isaretleri ile

gosterilmislerdir.
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1-17. Harita: i%{°kisa iinliilerinin dudak uyumlarmin izoglosu
/a/ ~ /e/ Ses Denkligi Haritalar

1-18. Harita: cexeT /sehet/ ‘saat’ kelimesinin sdylenisi

c e xem /sehet/ ~ caxam /sahat/

1-19. Harita: apMyTh /armuti/ ‘pelin, akpelin’ kelimesinin sdylenisi

apmymu /armudi/ ~ 3pm /erim/, 3pIMymu /erimudi/ ~ wy p a p&m /Surarim/ ~
canapnu /sabarbi/, canmapeu /sabarvi/ ~ wawna kopak /§isli korik/ ~ wawna

8 ymu /Si8li vuti/
1-20. Harita: gemge /semje/ ‘yumugak’ kelimesinin sdylenisi
cemMmge /semje/ ~ camea /samja/
1-21. Harita: amen /emel/ ‘ila¢’ kelimesinin sdylenisi
amMmen /emel/ ~aman’ /amal’/ ~amas /amal/ ~ uM-¢gam /im-jam/
1-22. Harita: gaknat- /saklat/ ‘tutunmak, takilmak’ kelimesinin séylenisi
¢ak s am- /saklat/ ~ ge Kk iem- /seklet/
1-23. Harita: kaBne- /kavle/ ‘cignemek’ kelimesinin sdylenisi
Kaene- /kavle/ ~ kaen’'a- /kavl’a/ ~ kesne- /kevle/

1-24. Harita: kannex /kalleh/ ‘veniden, yine; tekrar’ kelimesinin soylenisi’
kannex /kalleh/ ~ kannax /kallah/ ~ kan’n’ax /kal’’ah/

1-25. Harita: guenTte /siyelde/ ‘istte, yukarida’ kelimesinin sdylenisi

cuenme /siyelde/ ~genme /selde/ ~ gu tiannma /siyalda/ ~ ganima /salda/
/a/ ~/i/ Ses Denkligi Haritalar

1-26. Harita: anak /ayak/ ‘yan, taraf, kenar’ kelimesinin sdylenisi

aliak /ayik/ ~alak /ayak/ ~ a i ka /aygi/

1-27. Harita: Banaiuka /valaska/ ‘tekne’ kelimesinin sdylenisi

ganawka /valaska/ ~ ednnawka /vilaska/ ~ eonaw ka /volaska/ ~ e yjawka
/vulaSka/

1-28. Harita: gas1y a /vilca/ ‘havyar’ kelimesinin sdylenisi
eanya /vilci/ ~ eanya /vilca/

1-29. Harita: gypa /sura/ ‘yavru’ kelimesinin sdylenisi

cypa /sura/ ~ gy péa /suri/ ~ caeap /sivir/ ~ gyp ] /siiri/
1-30. Harita: TaTa /tada/ ‘daha; ve’ kelimesinin sdylenisi
mama /tada/ ~ mama /tida/

1-31. Harita: BapuHkKe /varinkke/ ‘huni’ kelimesinin sdylenisi

BapuHKKe /varinkke/ ~ Bapan’kka /viran’kka/ ~ Bopankka /vorankka/, Bop’ankka
/vor’ankka/, Bopunkke /vorinkke/ ~ BapuHkka /varinkka/ ~ Bapankka /varankka/

/a/ ~ /i/ Ses Denkligi Haritalar
1-32. Harita: kanak /kalak/ ‘kiirek’ kelimesinin sdylenisi
kanack /kalak/ ~ kanu K /kalik/ ~ kanek /kalek/
1-33. Harita: napTtak /pardak/ ‘biraz’ kelimesinin sdylenisi
napmack /pardak/ ~ nrapmuk /pardik/ ~ nam’apm /pad’art/
1-34. Harita: WbICHa /yisna/ ‘eniste’ kelimesinin sdylenisi
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UbicHa /yisna/ ~ ucHa /isna/ ~ GaCcHa /yisna/ ~ UCH U /isni/ ~ UbICH U /yisni/
/i/ ~ i/ Ses Denkligi Haritalar

1-35. Harita: BEpK@éu /virgic/ ‘demirci kériigii’ kelimesinin sdylenisi

8l pklly /virgi¢/ ~ 61 p K[yl /virgici/ ~ e[lp k[I¢ /virgis/ ~ 8ap kA Y /virgic/

1-36. Harita: kaTka /kitki/ ‘karmnca’ kelimesinin sdylenisi

kamka /kitki/ ~ kOmk O /kitki/

1-37. Harita: Makanb /migil’/ ‘kozalak; yumru’ kelimesinin sdylenisi

MaKanb /migil’/ ~ MaK k&b /mikkil’/ ~ Makna /mikli/ ~ MOk O /migil/ ~
wuw Ka /8iski/

1-38. Harita: kécbe /kés’ye/ ‘cep’ kelimesinin sdylenisi

kL cle /kisye/ ~ kLl cce /kisse/ ~ kAc e /kisye/ ~ kKaclia /kisya/ ~ kdculia
/kisiya/

1-39. Harita: BéceM /vézem/ ‘onlar’ kelimesinin sdylenisi

el ceM /vizem/ ~ 8acem /vizem/ ~ 8asicam /vilzam/, ac am /vizam/ ~acam
fizam/ ~ y cem Juzem/

1-40. Harita: yapka /¢irga/ ‘sarmak, sarmalamak,; paket yapmak’ kelimesinin soylenisi

yapka /girga/ ~ g pKe /sirge/ ~gyp ke /siirge/

/il ~ i/ Ses Denkligi Haritalar

1-41. Harita: cueH /siyen/ ‘zarar, ziyan’ kelimesinin sdylenisi

culieH /siyen/ ~ caliaH /siyan/

1-42. Harita: kaBaH /kavin/ ‘kabak, bal kabagi’ kelimesinin sdylenisi

KaeaH /kavin/ ~ kag UuH /kavin/ ~ MaH xasp /min hiyar/ ~ mbIH /tin/ ~ Kanak
/kabak/

1-43. Harita: KawHu /kasni/ ‘her’ kelimesinin sdylenisi
KawHU / /ka$ni/ ~ kawHa /kasni/
/u/~ i/ Ses Denkligi Haritalar:

1-44. Harita: xanxa /hilha/ ‘kulak’ kelimesinin sdylenisi

xanxa /hilha/ ~ xynxa /hulha/ ~ xonxa /holha/ ~ xy°nx a /hilha/ ~ xa°sxo
/hiclho/

1-45. Harita: man /miy/ ‘boyun’ kelimesinin sdylenisi

Mad /miy/ ~ myl /muy/ ~ MbI U /m1y/

1-46. Harita: ypam /uram/ ‘sokak’ kelimesinin sdylenisi

ypam /uram/ ~apam /iram/ ~ op am /oram/

1-47. Harita: gymap /sumir/ ‘yagmur’ kelimesinin sdylenisi

cymMap /sumir/ ~gomMap /somir/ ~ gamap /simir/

1-48. Harita: ynax- /ulib/ ‘(yukari) ¢ikmak’ kelimesinin sdylenisi

ynax- /ulib/ ~y x- /ub/ ~anax- /ilih/ ~ xana p- /hibar/

1-49. Harita: Bynap /vubir/ ‘kdtii ruh '8 kelimesinin sdylenisi

8ynap /vubir/ ~ eanap /vibir/ ~ nanap /libir/ ~ nonap /lobir/ ~ eonap /vobir/

18 Geceleri ortaya ¢ikan ve insanlari rilyada bogan kotii ruh (Bayram 2010: 47)
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1-50. Harita: maka /miga/ ‘(bigak vs.) kor, kiit’ kelimesinin sdylenisi

MaKa /miga/ ~MOKa /moga/ ~MyKa /muga/ ~ Ma°K0 /mi°go/

I-51. Harita: gymna- /sumla/ ‘ayiklamak’ kelimesinin séylenisi

¢cymna- /sumla/ ~ gomsia- /somla/ ~ gams a- /simla/ ~ ga°mso- /si’mla/ ~
cy°mna- /stimla/

1-52. Harita: Tymna- /tumla/ ‘damlamak’ kelimesinin sdylenisi

mymna- /tumla/ ~momra- /tomla/ ~ mamna- /timla/ ~ ma°mn o- /ti’mla/

1-53. Harita: yHawkan /unaskal/ ‘onun gibi’ kelimesinin sdylenisi

yHawkan /unaskal/ ~ oHawk an //onaskal/ ~aHawkan /inaskal/ ~ y°Hawkann
/tnaskal/ ~¢caeaH ne kK /savin bek/, yH ne K /un bek/

I-54. Harita: amaH /iman/ ‘solucan’ kelimesinin sdylenisi

amaH /iman/ ~yMaH /uman/ ~ OMaH /oman/ ~ 8°MOH /i’'mon/ ~ MaHa /mani/,
Mama /mami/ ~ a°MaH /i’man/

1-55. Harita: gyM™ /sum/ ‘yabani ot’ kelimesinin sdylenisi

CyM /sum/ ~ goM /som/ ~ Gam /sim/

1-56. Harita: By4ax /vucal/ ‘ocak’ kelimesinin sdylenisi

8y4Yax /vucah/ ~ eayax /vicah/ ~ 804 a x /vocah/ ~ 8bl4ax /vicah/
/el ~ /il Ses Denkligi Haritalar

I-57. Harita: éHce /énse/ ‘ense’ kelimesinin soylenisi
[JHce /inze/ ~eHce /enze/ ~uHce /inze/
1-58. Harita: TéHén /tinil/ ‘dingil’ kelimesinin sdylenisi
mOHO A /tinil/ ~meHe n /tenel/ ~mHen /tinel/
1-59. Harita: kucén /kisip/ ‘havan eli’ kelimesinin sdylenisi
kuclln /kisip/ ~ kucen /kisep/ ~ Ku ¢ un /kisip/
1-60. Harita: Wénme /yilme/ ‘karaaga¢’ kelimesinin sdylenisi
doname lyilme/ ~ Gmme /yimle/ ~ ienime /yelme/
/el ~ /il Ses Denkligi Haritalar
1-61. Harita: anup /ebir/ ‘biz’, acup /ezir/ ‘siz’ kelimesinin sdylenisi
anup /ebir/, acup lezit/ ~ anlp /ebir/, 3¢ [1p lezir/ ~ nep /per/, cep /ser/ ~
unup /ibir/, ucup /izir/
1-62. Harita: nétem /yidem/ ‘harman’ kelimesinin sdylenisi
drimem /yidem/ ~ umem /idem/
1-63. Harita: ceHéK /senik/ ‘catal; yaban’ kelimesinin sdylenisi
ceHl Kk /senik/ ~ ceHu kK /senik/ ~ cenxé /sengi/
1-64. Harita: néuékke /picikki/ ‘kiiciik (nesne)’ kelimesinin sylenisi
nU 90 kKl /picikki/ ~ nOyuk k0 /pigikki/
/i/ ~ / Ses Denkligi Haritalari
1-65. Harita: WbIBAG /y1vis/ ‘aga¢’ kelimesinin sGylenisi
Ubl8ag /ywis/ ~ daeag /yivis/ ~ Gueag /yivis/ ~ Uy¢ /yts/
1-66. Harita: bIAT- /1yt/ ‘sormak, istemek’ kelimesinin soylenisi
bIlim- 1iyt/ ~ bim- it/ ~ um- /it/ ~ unm- /ilt/ ~ u adm /iyt/ ~ em- /et/
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1-67. Harita: nw- /is/ ‘yiizmek’ kelimesinin sdylenisi

uw- /i8/ ~ biw- 18/

1-68. Harita: bitna /itla/ ‘(haddinden) fazla, ¢ok’ kelimesinin sdylenisi

bimna /itla/ ~umina /itla/

1-69. Harita: WbIw /y18/ ‘fopluluk’ kelimesinin sdylenisi

Ublw /y18/ ~ Guw lyi§/ ~ Gaw /yis/ ~ 4 yw /yus/

1-70. Harita: nuguxxwm /pijihhi/ ‘kemer, kusak’ kelimesinin soylenisi

nuguxxu /pijihhi/, mugxu /pishi/ ~ nbiga x x u /pijahhi/, nbigbix x U /p1jihhi/ ~
mugGu /pissi/ ~ nugu Kk kK u /pijikki/ ~ nas c k a /piyaska/
/il ~ '/ Ses Denkligi Haritalar:

1-71. Harita: nupéH /pirin/ ‘bizim’ kelimesinin sdylenisi

nupllH /pirin/ ~ MupaH /pirin/ ~ nepaH /perin/, pern /pern/

1-72. Harita: kupné /kirli/ ‘gerekli’ kelimesinin sdylenisi

Kupnll /kirli/ ~ kupna /kirli/ ~ kepna /kerli/

I-73. Harita: aTTe /atte/ ‘baba’ kelimesinin sdylenisi

amme /atte/ ~ammu /atti/ ~ amu /adi/ ~ amme U /attey/ ~ am’m’o /atto/

/u (0)/ ~/a/ Ses Denkligi Haritalar:

1-74. Harita: cyHTan /sundal/ ‘6rs’ kelimesinin sdylenisi

cyHman /sundal/ ~ coHmasn /sondal/ ~ caHman /sandal/ ~ coHmos /sondol/

I-75. Harita: Byna- /vula/ ‘okumak’ kelimesinin sdylenisi

8 yna- /vula/ ~ 8osia- /vola/ ~ 8ana- /vala/

1-76. Harita: cannyH /sappun/ ‘onliik’ kelimesinin sdylenisi

cannmnyH /sappun/~ cannaH /sappan/ ~ cafnoH /sappon/

I-77. Harita: kypnyH /kurbun/ ‘kambur’ kelimesinin sdylenisi

KypnyH /kurbun/ ~ kopnyH /korbun/
/u (0)/ ~/ii/ Ses Denkligi Haritalar1

1-78. Harita: nypHe /piirne/ ‘parmak’ kelimesinin sdylenisi

nypHe /piirne/ ~ MypHe /purne/ ~ MOpHa /porna/ ~ MOPHe /porne/

1-79. Harita: nyTek /pudek/ ‘kuzu’ kelimesinin soylenisi

nymek /pudek/ ~ nymsk /putyak/ ~ neims K /pityak/ ~ nomsi K /potyak/ ~
numek /pidek/ ~ nyme K /pidek/ ~ nbime k /pidek/

1-80. Harita: nyTeHe /pudene/ ‘buldircin’ kelimesinin sdylenisi

nymeHe /pudene/ ~ nymeHe /pidene/ ~ nym’aHa /pud’ana/ ~ nom’aHa /pod’ana/
~ rnomeHt e /podene/

1-81. Harita: yna- /ula/ ‘ulumak’ kelimesinin sdylenisi
yna /ula/~yna /ila/ ~ yn’a /lul’a/
1-82. Harita: ynaneH- /ubalen/ ‘siiriinerek gitmek’ kelimesinin séylenisi

ynasneH- /ubalen/ ~ YyreneH- /ibelen/ ~ ynam’ aH- /ubal’an/ ~ onan’ aH-
/obal’an/ ~ ona e H- /obalen/

ha/ ~Avl, fivi/, v/, hvi/ Ses Denkligi Haritalar

1-83. Harita: WwbIB /31v/ ‘su’ kelimesinin sdylenisi
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wels /$1v/ ~ wy /3u/

1-84. Harita: biBan /1vil/ ‘ogul’ kelimesinin sdylenisi

blean /wil/ ~aean /ivil/ ~ yean /wil/ ~ yn /ul/

1-85. Harita: aBac /ivis/ ‘ak¢a kavak’ kelimesinin sdylenisi

aeac /ivis/ ~ 8yc /vus/ ~yc /us/ ~ 8bIC /vis/

1-86. Harita: cbiBna- /sivla/ ‘soluk almak’ kelimesinin sdylenisi

cbigna /swla/ ~ cyn’n’a /sul’l’a/ ~ cyne /siile/

1-87. Harita: caBac /sivis/ ‘kuskag¢’ kelimesinin sGylenisi

caeac /sivis/ ~ cyc /sus/

1-88. Harita: ¢bIBax /sivib/ ‘yakin’ kelimesinin sdylenisi

¢cblga x /sivib/ ~ ¢y x /sub/

1-89. Harita: ¢bIBap- /s1vir/ ‘uyumak’ kelimesinin sdylenisgi

¢cblgap- /sivir/ ~ gaeap- /sivir/ ~ gygap- /suvir/ ~ gy p- /sur/

1-90. Harita: aBa /ivi/ ‘kav’ kelimesinin sdylenisi

aea /ivi/ ~ae /iv/ ~ 8y /vu/ ~y /u/

1-91. Harita: xeiBax /hivib/ ‘kepek’ kelimesinin sdylenisi

Xbl8a X /hivih/ ~ xbiena x /lvlib/, xb1n1é x /hilih/ ~ xaea x /hivibh/ ~ xyx /hub/

1-92. Harita: bIBag /1viy/ ‘avu¢’kelimesinin sGylenisi

bl18AG /1vig/ ~ y¢a /uji/

1-93. Harita: waBag /$ivis/ ‘sac’ kelimesinin sdylenisi

waeag /sivis/ ~ wyg /Sus/, wog /Sos/

1-94. Harita: bIBAT- /1vit/ ‘atmak, firlatmak’ kelimesinin soylenisi

bleam- /wit/ ~ ym- /ut/ ~ aeam- /ivit/

1-95. Harita: cbiBan- /sival/ ‘sagalmak’ kelimesinin sdylenisi

cblgalr- /swval/ ~ caean- /sival/ ~ coar- /soal/ ~ can- /sal/
fiva/ ~/0"a/ Ses Denkligi Haritalar

1-96. Harita: kdBakan /kivagal/ ‘Ordek’ kelimesinin sOylenisi
kaeakaun /kivagal/ ~ koa kan /koagal/ ~ kaakan /kaagal/
1-97. Harita: kaBak /kivak/ ‘mavi’ kelimesinin sGylenisi
kaeak /kivak/ ~ koa kK /koak/ ~ kaa K /kaak/
1-98. Harita: kaBap /kivar/ ‘kor’ kelimesinin sylenisi
kaeap /kivar/ ~ koap /koar/ ~ kaap /kaar/
1-99. Harita: kdBana /kivaba/ ‘gébek’ kelimesinin sdylenisi
kaeana /kivaba/ ~ kanana /kilaba/, knnana /klaba/ ~ koana /koaba/ ~ Koona
/kooba/
fii/ ~ /i (i°)/ Ses Denkligi Haritalar
1-100. Harita: ycép /iizit/ ‘sarhos’ kelimesinin sdylenisi
ycllp fizir/ ~ yecll p fissir/ ~ [1°ccl1°p /i%ssir/
1-101. Harita: Kyk@pT /kiigirt/ ‘“kiikiirt’ kelimesinin sdylenisi
KY kO pm /kiigirt/ ~ kO kO pm /kiigirt/ ~ mJ k 0 pm /tigirt/
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1-102. Harita: ycnéx /iislik/ ‘oksiiriik’ kelimesinin sdylenisi
yenlk /islik/ ~ 0°cnll k /islick/
1-103. Harita: népkeH- /pirgen-/ ‘biiriinmek’ kelimesinin sdylenisi
nllpkKeH- /pirgen/ ~ Ny p K e H- /plirgen/ ~ N1°p K e H- /pi°rgen/
Aive/ ~ /6" e/ Ses Denkligi Haritalar
1-104. Harita: éBeH /yiven/ ‘gem’ kelimesinin sdylenisi
drleeH /yiven/ ~ ibeH /yden/
fii/ ~ five/ Ses Denkligi Haritalari
1-105. Harita: nyp /pir/ ‘irin’ kelimesinin sdylenisi
nyp /piir/ ~ n1e " p /pivir/
N/ ~/a/ Ses Denkligi Haritalar
1-106. Harita: Man /miy/ ‘boyun’ kelimesinin soylenisi
MAa U /miy/ ~ myd /muy/ ~ MbI U /mry/
1-107. Harita: Manpaka /miyraga/ ‘boynuz’ kelimesinin sdylenisi
Malpaka /miyraga/ ~ Mbip’ak a /mir’aga/ ~ Myp’aka /mur’aga/
1-108. Harita: mbixap- /yihir/ ‘cagurmak’ kelimesinin sdylenisi
Ublxap- /yihir/ ~ daxap- /yihir/
1-109. Harita: MbIWAaH- /yyin/ ‘kaplamak, tutmak, isgal etmek; kabul etmek’ kelimesinin
sOylenisi
UbIWaH- /y1jin/ ~ GaWaH- /yijin/
1-110. Harita: wbiTa /y1di/ ‘it, képek’ kelimesinin sdylenisi
tbima /y1di/ ~ Gama /yidi/ ~ uma /idi/ ~ aH 4y a Kk /ancik/
I-111. Harita: MbIBap /y1vir/ ‘agir’ kelimesinin sdylenisi
Ublgap /ywir/ ~ daeap /yivir/ ~ typa /yuri/
I-112. Harita: Manap /miyir/ findik’ kelimesinin sdylenisi
Maudap /miyir/, Mbldap /miyir/, My pa /muyri/
1-113. Harita: xbn4ak /hilcik/ ‘kil¢ik’ kelimesinin sdylenisi
Xxbln'qak /hl’cik/ ~ xan’yak /hil’cik/ ~ x40 Kk /hilcik/
1-114. Harita: kawna- /kisla/ ‘kemirmek’ kelimesinin sdylenisi
Kawna- /kisla/ ~ kblwn a- /kisla/ ~ xbiwa- /hisla/
I-115. Harita: yTa /udi/ ‘ot’ kelimesinin sdylenisi
yma /udi/ ~ eyma /vudi/ ~ ebima /vidi/ ~ aema /ivdi/, biema /ivdi/
N/ ~u/ Ses Denkligi Haritalar:
I-116. Harita: nbip- /pir/ ‘gitmek, gelmek’ kelimesinin sdylenisi
nbip- /pir/ ~ nyp- /pur/
1-117. Harita: BbIp- /vit/ ‘bicmek’ kelimesinin sOylenisi
8biIp- /vir/ ~ 8yp- /pur/
1-118. Harita: nbicak /pizik/ ‘biiyiik’ kelimesinin sdylenisi
neicak /pizik/ ~ nycak /puzik/
1-119. Harita: nbiTap- /pidar/ ‘saklamak’ kelimesinin soylenisi
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neimap- /pidar/ ~ nymap- /pudar/
1-120. Harita: kapkka /kirkka/ hindi’ kelimesinin s6ylenisi
Kapkka /kirkka/ ~ k&°p k k a /ki°tkko/ ~ ny p Kk k a /purkka/ ~ Ky p K k a /kurkka/
~ nbIp K K a /pirkka/
1-121. Harita: Bblpac /viris/ ‘Rus’ kelimesinin sdylenisi
8bIpac /viris/ ~ 8ypac /vuris/
Unlii Diismesi
1-122. Harita: Bapana- /varala/ ‘kirletmek, bulastirmak’ kelimesinin sdylenisi
eaparna- /varala/ ~ eapna- /varla/ ~ nanapma- /labirda/
2. CiLT
Unsiizler
/K/ ~ /Kk/ Ses Denkligi
1-123. Harita: kakap /kigir/ ‘gogiis’ kelimesinin sdylenisi
kakap /kigir/ ~ kak kap /kikkir/
1-124. Harita: Kykanb /kugil’/ ‘borek’ kelimesinin sdylenisi
Kykanb /kugil’/, kokanb /kogil’/ ~ Ky Kk k&dn b /kukkil’/, kok k& nb /kukkil’/
1-125. Harita: Kykap /kugir/ ‘egik, carpik’ kelimesinin soylenisi
Ky kap /kugir/, kokap /kogir/ ~ Ky K ka p /kukkir/, kok kap /kokkir/
1-126. Harita: gekén /segil/ ‘cengel, kanca’ kelimesinin sdylenisi
cekn /segil/ ~gek k1 /sekkil/ ~ ge k[ /sekli/ ~ gakna /sakli/
1-127. Harita: gakap /sigir/ ‘ekmek’ kelimesinin sdylenisi
cakap /sigit/ ~cakkap /sikkir/
1-128. Harita: yepkke /cerkke/ ‘kadeh’ kelimesinin sdylenisi
YyepKke /cerkke/ ~ yep Ke /cerge/
1-129. Harita: képeHke /kirenge/ ‘libre’ kelimesinin sdylenisi

k[OpeHke /kirenge/, k[ipeneHke /kirebenge/, kK[lpeneHk[ /kirebengi/ ~
K[l peHkKkKe /kirenkke/

/t/ ~ /tt/ Ses Denkligi
1-130. Harita: TyTap /tudir/ ‘bas ortiisii’ kelimesinin sdylenisi
mymap /tudir/, momap /todir/ ~mymmap /tuttir/, mommap /tottir/
1-131. Harita: BUTép /vidir/ ‘i¢inden’ kelimesinin sdylenisi
e um(lp /vidit/ ~ e ummip /vittit/
/m/~/mm/ Ses Denkligi
1-132. Harita: Hyman /numay/ ‘cok’ kelimesinin sdylenisi
HyMma U /numay/, HAMa U /nimay/, HOMa U /nomay/ ~ HyMMa U /nummay/
/vl ~ Irr/ Ses Denkligi
1-133. Harita: napwm /piri/ ‘karabugday’ kelimesinin sdylenisi
napu /piri/ ~ nappu /pirri/
/s/ ~ Iss/ Ses Denkligi
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1-134. Harita: kégge /kisse/ ‘kece’ kelimesinin sdylenisi
kJgge /kisse/ ~ kIge /kije/
N ~/P/ Ses Denkligi
1-135. Harita: kyn’aH- /kul’an/ %iziilmek, tasalanmak’ kelimesinin soylenisi
Kyn’'aH- /kul’an/ ~ Kyn’n’aH- /kul’l’an/, kon’'n’aH- /kol’lan/~ Ky tnaH-
/kuylan/
/vl ~ 1/ Ses Denkligi
1-136. Harita: aBTaH /avdan/ ‘horoz’ kelimesinin sOylenisi
aemaH /avdan/ ~ anmaH /aldan/ ~ amaH /adan/
1-137. Harita: kdBana /kivaba/ ‘gobek’ kelimesinin sdylenisi
kamnana /kilaba/ ~ koana /koaba/ ~ kdeana /kivaba/
1-138. Harita: kénep- /kiler/ ‘camasiri suya yatirmak’ kelimesinin sdylenisi
Kueep- /kiver/ ~ k[l nep- /kiler/
/vl ~/n/ Ses Denkligi

1-139. Harita: yaHa /cana/ ‘kiigiik karga’ kelimesinin sdylenisi
yaeka /¢avga/ ~ YaHKa /¢anga/ ~ YaHa /gana/
/vl ~/m/ Ses Denkligi
1-140. Harita: Bakap /vigir/ ‘Okiiz’ kelimesinin s6ylenisi
Makap /migir/ ~ edkap /vigir/
1-141. Harita: manTa /malda/ ‘Onde; ¢n tarafta’ kelimesinin sdylenisi
easnma /valda/ ~ Mmanma /malda/
1-142. Harita: xéBe umK- /hive cik/ ‘koynuna sokmak’ kelimesinin sdylenisi
XyMe yYu kK- /hiime ¢ik/ ~ xTJ8e 4u K- /hive ¢ik/
1-143. Harita: Mmecepne /mezerle/ ‘sirtiistii’ kelimesinin sdylenisi
eecepirne /vezerle/ ~Mmecepe /mezerle/
/p/ ~ Iv/ Ses Denkligi
1-144. Harita: Ba4yapa /vicira/ Zzincir’ kelimesinin sdylenigi
nayapa /picira/ ~ nanyapa /pilcira/, ganyapa /vilcira/ ~ caH4yap /sincir/~
gayvapa /vicira/
/K/ ~/h/ Ses Denkligi
1-145. Harita: caxmaH /sihman/ ‘kaftan’ kelimesinin sdylenisi
cakmaH /sikman/ ~ cAxmaH /sihman/
1-146. Harita: xawe /hiji/ ‘hangisi’ kelimesinin sdylenisi
xaw /hiji/, xaw /his/ ~ kadw /Kiji/, kDw /kifi/, kODw /kis/
1-147. Harita: xagaH /hijan/ ‘ne zaman’ kelimesinin sdylenisi
XaH4Ya /hinca/ ~ kagaH /kijan/, KGOH /kson/ ~ xagaH /hijan/
1-148. Harita: epex /ereh/ ‘icki; votka’ kelimesinin sdylenisi
epek /erek/ ~epeKe /erege/ ~ epex /ereh/
1-149. Harita: anyk /ayuk/ ‘yok, degil’ kelimesinin sdylenisi
aliyx/ayuh/~ady Kk /ayuk/
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N/ ~ Iyl Ses Denkligi
1-150. Harita: neg¢- /les/ ‘gotiirmek’ kelimesinin sdylenisi
teg /yes/ ~ neg/les/
NN/ ~/m/ Ses Denkligi
I-151. Harita: knHeMm /kinemi/ ‘yenge’ kelimesinin sdylenisi
KUHeMmu /kinemi/, KUHemel /kinemey/ ~ Kusemu /kinemi/, kunemeu
/kinemey/ ~ UHK € /inge/ ~ 8am UH K e /vad inge/
/m/~/n/ Ses Denkligi

1-152. Harita: XxaHkana /hingila/ ‘tahta kurusu’ kelimesinin soylenisi

xaHkana /hingila/, xaH Kk a /hinkla/, xaHmana /hindila/ ~ xdmamuna /himitla/ ~
xamapmaia /himirtla/

1-153. Harita: WaHaw /yini$/ ‘yanlis’ kelimesinin sdylenisi

Uymaw /yumis/, domMaw /yomis/ ~ GaHaw /ymis/

1-154. Harita: Wwama /Simi/ ‘kemik’ kelimesinin sdylenisi

mama /Simi/ ~ mauna /Sini/

1-155. Harita: MMMe /mime/ ‘beyin’ kelimesinin sdylenisi

Mume /mime/ ~ HUMe /nime/

1-156. Harita: népemék /piremik/ ‘kurabiye’ kelimesinin sdylenisi

nopeHO kK /pirenik/ ~ 1O peH KO /pirengi/ ~ nO0pem Kk /piremik/

1-157. Harita: ¢am /sim/ ‘yiin’ kelimesinin sdylenisi

GaH /sin/ ~ gam /sim/

1-158. Harita: cynxaH /sulhin/ ‘serin, soguk’ kelimesinin sGylenigi

cynxaH /sulhin/, cy xaH /suhin/, conxaH /solhin/ ~ cyaxam /sulhim/, cy xam
/suhim/, coxam /sohim/

1-159. Harita: bINTTaH /1lttin/ ‘altin’ kelimesinin sdylenisi

blIMMaH Alttin/, bIAMAaH /iltin/ ~ biamam /1iltim/

1-160. Harita: TaM /tim/ ‘don’ kelimesinin sdylenisi

MaH /tin/ ~ mam /tim/

1-161. Harita: XynaH /hulin/ ‘%kalin’ kelimesinin sdylenisi

X ynaH /hulin/, xonaH /holin/ ~ x y néam /hulim/ ~ xon1am /holim/

1-162. Harita: HUM@p /nimir/ ‘bir tiir nisastall tatl, kisel’ kelimesinin sdylenisi

MuMlp /mimit/ ~ k[ cen /kizel/ ~ HUM p /nimir/
/p/ ~ K/ Ses Denkligi

1-163. Harita: anna /appa/ ‘abla’ kelimesinin sdylenisi

aKkka /akka/ ~akal /agay/ ~aKu /agi/ ~ 3Kk U /ekki/ ~ anna /appa/

1-164. Harita: kakwam /kik§im/ ‘giigiim’ kelimesinin sdylenisi

Ka nwam /Kiksim/ ~ a kwam /kSim/ ~ ka Kw um /Kik§im/ ~ yam /¢im/ ~ Ka K wam
/Kiksim/

1-165. Harita: ynne /iple/ ‘kiigiik kuliibe’ kelimesinin sdylenisi

yke /ikle/ ~ xywD /hii/ ~ ynne /iple/
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Is/ ~ s/ Ses Denkligi
1-166. Harita: nagap /pajir/ ‘yakinlarda, biraz énce’ kelimesinin sdylenisi
nacap /pazir/ ~ nadcap /payzir/~ nagap /pajir/
I-167. Harita: agTa /ista/ ‘nerede’ kelimesinin sGylenisi

acma /ista/, gma /sta/ ~ acma /ista/, cma /sta/ ~ kagma /kista/, kgma /ksta/ ~ wma
/sta/

1-168. Harita: TagTa /tasta/ ‘herhangi bir yerde, herhangi bir yere’ kelimesinin sdylenisi

macma /tasta/ ~ mawma /tasta/ ~magma /tasta/

1-169. Harita: HUGTa /nista/ ‘hichir yerde, hi¢hir yere’ kelimesinin sdylenisi

Hucma /nista/ ~ Huwma /nista/ ~ Hugma /nista/
/s/ ~ I8/ Ses Denkligi

1-170. Harita: cénkéw /silgis/ ‘baharda yagan yumugsak kar, kar eriyigi’ kelimesinin
sOylenisi

wiakDw /&lgls/ ~ e nmUw /silts/ ~ cUa k Dw /silgis/
¢/ ~/s/ Ses Denkligi

I-171. Harita: uHge /inje/ ‘uzak’ kelimesinin sdylenisi

UH4Ye /ince/ ~UHGe /inje/

1-172. Harita: wanya /Salca/ ‘kazik’ kelimesinin sdylenisi

warsga /salja/ ~wasnya /salca/

1-173. Harita: Muge /mije/ ‘ka¢’ kelimesinin sdylenisi

MUHY e /mince/, MO HY e /mince/ ~ MuGe /mije/

1-174. Harita: xanag /hilag/ ‘cevre; genislik’ kelimesinin sdylenisi

xanady /hilag/ ~ xanag /hilag/

1-175. Harita: kynau /kulag/ ‘kiiciik ekmek’ kelimesinin séylenisi

Kynag /kulas/ ~ kos1ay /kolag/ ~ Ky nauy /kulag/

1-176. Harita: émMkéuy /imgi¢/ ‘emzik’ kelimesinin sdylenisi

OmMkOg AAimgls/ ~ OMKO Y /imgig/

I-177. Harita: Mynka4 /mulgag/ ‘favsan’ kelimesinin sdylenisi

Mynkag /mulgas/ ~MyKay /mugag/, MOKay /mogag/ ~ Mo/l Ka4y /molgag/ ~
Kauak /kayik/, Ky A H /kuyan/ ~ My nKkayd /mulgag/

1-178. Harita: TAM@pGE /timirji/ ‘demirci’ kelimesinin sdylenisi

mumU pgl] /ftimirji/, mumOpeg /timirs/, mumpll¢ /timris/, mupmig /tirmis/ ~
mumU pyll /timirci/, mum py /timirg/
/t/ ~ /k/ Ses Denkligi

1-179. Harita: xaHkana /hingila/ ‘tahta kurusu’ kelimesinin soylenisi

XxaHkana /hingila/, xaHkna /hinkla/ ~ xaHmana /hindila/, xamamuna /himitla/,
xaHmuna /hintla/

1-180. Harita: Tekepneék /tegerlik/ ‘kiz kusu’ kelimesinin sdylenisi
mekepnll Kk /tegerlik/, mO kI p Ll k /tigitlik/, me k e p e /tegerle/, me k[ prie
/tegirle/, me ke p ] /tegerli/ ~ memepnll k /tederlik/ ~mUmO pntl k /tidirlik/

130



Tiirkbilig, 2011/21: 113- 148.
CUVAS TURKCESININ AGIZ ATLASI UZERINE

1-181. Harita: Tana /tila/ ‘(ayaga sarmak igin kullanilan) uzun ve genis bez’ kelimesinin
sOylenisi

mana /tila/ ~manna /tilla/ ~ kana /tila/

1-182. Harita: Tunxene /tilhebe/ ‘dizgin’ kelimesinin sdylenisi

munxene /tilhebe/, munkene /tilgebe/, munne«ke /tilbege/ ~ KUNKenmne
/kilgebe/

1t/ ~ ¢/ Ses Denkligi

1-183. Harita: Tac /tis/ ‘uzatmak, ¢ekmek’ kelimesinin sdylenisi

mac /tis/ ~ yac /¢is/

1-184. Harita: xytaw /hudis/ ‘karisik, katisik’ kelimesinin sdylenisi

X ymauw /hudis/, xomaw /hodis/ ~ x y yaw /hucis/, xoyaw /hocis/
/8 ~ /¢/ Ses Denkligi

1-185. Harita: gynega /sulji/ ‘yaprak’ kelimesinin soylenisi

Cyy4a /sulcl/ ~ wynga /Zulji/ ~ gynlic /siilis/ ~ ¢yl u /siilig/ ~ gadedny /sivilg/ ~
cynga /sulji/

1-186. Harita: kK&péw- /kiris/ ‘girmek, alinmak’ kelimesinin sdylenisi

K[ plg /kiri/ ~ k[ pCw /kiris/

1-187. Harita: kawkap- /kiskir/ ‘bagurmak’ kelimesinin sdylenisi

kagkap- /kiskir/ ~ kaw kap- /kiskir/
Gociisme (Metatez)

1-188. Harita: kdmpak /kimrik/ ‘komiir’ kelimesinin sGylenigi

kampack /kimrik/ ~ kapma K /kirmik/

1-189. Harita: gampak /samrik/ ‘gen¢’ kelimesinin sdylenisi

caMmpack /samrik/ ~ capmak /sarmik/

1-190. Harita: TuBepT- /tivert/ ‘tutusturmak’ kelimesinin sdylenisi

muee pm /tivert/ ~muepem /tivret/ ~ mapm /t’art/

1-191. Harita: vonanyT /yulanut/ ‘binici, siivari’ kelimesinin sdylenisi

UynaHym /yulanut/, lonaHym /yulanut/ ~ 0 y Haym /yunalut/ ~ mowym
/pojut/

1-192. Harita: aMmaH /iman/ ‘solucan’ kelimesinin soylenisi

amaH /iman/ ~ MaHa /mani/, Mama /mami/

1-193. Harita: kypwaHak /kurjanak/ ‘dulavrat otu’ kelimesinin sdylenisi

KypwaHak /kujanak/ ~ kypwaHka /kurjangl/, kopwaHka /korjangi/ ~
KywaHak /kujanak/, KywaHak /kojanak/ ~ mukeHek /tigenek/, mukeHem
/tigenet/

1-194. Harita: nblpwa /pitji/ ‘bagirsak’ kelimesinin sdylenisi

bl pwa /pitji/, Ny pwa /purji/ ~ nblpaw /piris/

I-195. Harita: yawak /¢ajik/ fincan’ kelimesinin sdylenisi
Yawak /¢ajik/ ~ yaw ka /gaski/

1-196. Harita: Ynpky /cirgii/ ‘kilise’ kelimesinin sdylenisi

qup Ky /cirgii/, 4y p kY /ciirgii/, yup k[ /¢irgi/ ~ yup K /¢irik/
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1-197. Harita: yapaw /¢iris/ ‘koknar’ kelimesinin soylenisi

yapaw /¢iris/ ~ ya pwa /¢irji/

1-198. Harita: ¢énék /silik/ ‘sapka’ kelimesinin sdylenisi

¢l k /silik/ ~ Ognl k /islik/ ~ kannak /kalpak/ ~wanka /Sapka/
Unsiiz Diismesi

1-199. Harita: nynTtapaH /puldiran/ ‘tavsancil otu’ kelimesinin sdylenisi

nynmapaH /puldiran/, mynmpaH /pultran/ ~ nympaH /putran/ ~ nompaH
/potran/

1-200. Harita: BENTpeH /viltren/ ‘usirgan otu’ kelimesinin sdylenisi

ellimpeH /viltren/, 8(1nmiip e H /vildiren/ ~ 8 ilmp e H /vitren/

1-201. Harita: xa4a /haci/ ‘makas’ kelimesinin sdylenisi

X a4a /haci/ ~ x a i 4a /hayci/

1-202. Harita: 4aBca /¢avza/ ‘dirsek’ kelimesinin sOylenisi

Yyaeca /¢avza/ ~ yaca /caza/

1-203. Harita: biTana- /idala/ ‘kucaklamak’ kelimesinin sdylenisi

bimaJia- /idala/ ~ bimamsia- /idamla/

1-204. Harita: kanpaH /kayran/ ‘sonra’ kelimesinin sdylenisi

KalpaH /kayran/ ~ kap’aH /kar’an/

1-205. Harita: manpa /mayra/ ‘Rus kadwn, siislii kadin’ kelimesinin s6ylenisi

malipa /mayra/ ~map’a /mar’a/

1-206. Harita: nagap /pajir/ ‘demin’ kelimesinin sdylenisi

nacap /pazir/ ~ naticap /payzir/ ~ nagap /pajir/

1-207. Harita: cyina- /suyla/ ‘se¢mek’ kelimesinin soylenisi

cyuna-/suyla/, colna- /soyla/ ~ cyn’n’a-/sul’l’a/, con’n’a- /sol’l’a/, cyn’a-
/sul’a/, con’a- /sol’a/,

1-208. Harita: xanpa /hiyra/ ‘bilegi tasi; bilegilemek’ kelimesinin soylenisi

xaupa /hiyra/ ~ xbIp’a /hir’a/

1-209. Harita: Banna /viyli/ ‘gii¢lii’ kelimesinin sdylenisi

gauna /viyli/, ebitina /viyli/, o tna /voyli/ ~ eyn’n’a /vul’l’i/, ebin’n’a vil’l’y/

1-210. Harita: cui /siy/ ‘kat, tabaka’ kelimesinin sdylenisi

cul /siy/, cbil /siy/, cad /siy/ ~ cu /si/

1-211. Harita: TaBnaw- /tavlas/ ‘tartismak’ kelimesinin sdylenisi

maaeiauw- /tavlas/ ~ manaw- /talas/, mann a w- /tallas/

1-212. Harita: BégepT- /vijert/ ‘ayirmak, bagini ¢ézmek’ kelimesinin sdylenisi

eigepm- /vijert/ ~ Cge pm- fijert/

1-213. Harita: yntana- /uldala/ ‘aldatmak’ kelimesinin sdylenisi

ynmauna- /uldala/, onmana- /oldala/ ~ ymaJs a- /udala/, oma s1a- /odala/

1-214. Harita: cynxaH /sulhin/ ‘serin, soguk’ kelimesinin sdylenisi

cynxaH /sulbhin/, cynxam /sulhim/, cosnxaH /solhin/ ~ ¢y xam /subim/, cy XaH
/suhin/, coxam /sohim/

1-215. Harita: Tekepneék /tegerlik/ ‘kiz kusu’ kelimesinin sdylenisi
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mekepnllk /tegerlik/, memepniik /ftederlik/, mimOpnalk /tidirlik/,
mOkOpndk /tigitlik/ ~me ke p ne /tegerle/, me kO p e /tegirle/, meke p N0 /tegerli/,
mC kO pnll /tigitli/

1-216. Harita: népénue /yirilce/ ‘iplik egirmekte kullanilan agagtan yapilmus ici oyuk
yuvarlak nesne’ kelimesinin sdylenisi

iiépenue /yirilce/, itdpmue /yirlce/ ~ Hex&p&mue /yigirilce/, iték&pmue /yigirlce/

1-217. Harita: caBacnaH /sivislan/ ‘egek arist’ kelimesinin sdylenisi

caeacsiaH /sivislan/, cycnaH /suslan/ ~ gycsiaH /vuslan/ ~ycrsiaH /suslan/

1-218. Harita: ka4a nypHe /kaca piirne/ ‘ser¢e parmagi’ kelimesinin sGylenisi

Kayda nypHe /kacapiime/ ~Ka4dak nypHe /kacak piirne/

1-219. Harita: nénéw /1ibi§/ ‘kelebek’ kelimesinin sdylenisi

a0 0w /libis/ ~ nint /by

1-220. Harita: nép4eé /pirci/ ‘tane’ kelimesinin sdylenisi

ntpyl] /pirci/ ~ npyll K /pirci/
Kelime Basinda ve Sonunda Unsiiz Tiiremesi

1-221. Harita: néken /yigel/ ‘palamut’ kelimesinin sdylenisi

U ken lyigel/ ~ uken ligel/

1-222. Harita: MbICHa /y1sna/ ‘eniste’ kelimesinin soylenisi

UblcHa /yisna/, Uibic HU /yisna/, UaCHa /yisna/ ~ UCH U /isni/ ~ ucHa /isna/

1-223. Harita: aca /iza/ ‘mekik’ kelimesinin soylenisi

aza /isa/ ~caca /siza/

1-224. Harita: AéHepuéK /yinercik/ ‘eyer, semer’ kelimesinin sdylenisi

Hepyllk /nercik/ ~ epyll K /ercik/ ~ dlIHep Yyl K /yinercik/, THepuyllk
/yinercik/

1-225. Harita: wannawm /sillim/ ‘kiigiik erkek kardes’ kelimesinin s6ylenisi

wannam /illim/ ~ wanam /Silim/ ~ waHnam /Sinlim/ ~ waHka i /$ingil/

1-226. Harita: yta /udi/ ‘ot’ kelimesinin sdylenisi

yma /udi/ ~ 8 y ma /vudi/, 8bima /vidi/ ~ dema /ivdi/ ~ ebima /vidi/

1-227. Harita: WaHpa- /yanra/ ‘¢inlamak, étmek’ kelimesinin soylenigi

UaHpa- /yanra/, GaHapa- /yanira/ ~ UaHmMp a- /yanra/

1-228. Harita: amnap /ambar/ ‘ambar’ kelimesinin sdylenisi

ammnap /ambar/ ~ xammnap /hambar/
1I. SEKIL BiLGiSi

I1-1. Harita: Cokluk Eki

[+cem] /sem/~ [+cam] /sam/, [+cem] /sem/ ~ [+ceH] /sen/ ~ [+c[IM] /sin/

I1I-2. Harita: /a/, /e/ lizerine ilgi ve yonelme belirtme eki (yardimci ses)

Iyl ~m/

I1-3. Harita: /u/, /ii/ lizerine ilgi ve yonelme belirtme eki (yardimet ses)

Iyl ~m/, v/

1I-4. Harita: Cokluk 2. kisi doniisliliik zamiri

xaeap /hivir/ ~ xy camap /huzamir/
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II-5. Harita: Simdiki-genis zaman olumlu teklik 3. kiside eklerin sert ve yumusak sekli
[-mb] It/ ~[-m] It/
1I-6. Harita: Simdiki-genis zaman olumlu ¢okluk 2. kisi sahis bigimi
[-ammap] /attir/, [-emm[ p] /ettir/ ~ [-amap] /adir/, [-em[] p] /edir/
1I-7. Harita: Simdiki-genis zaman ¢okluk 3. kisi ekinin yayilimi
[-cc] /ssi/ ~ [-4 wd] /ecl/, [-uyu ] /eci/; [-cu 8] /sci/, [-c ] /s¢i/
I1-8. Harita: Simdiki-genis zamanin olumsuz seklinin teklik 1. kisi bigimi
[-mac] /mas/, [-Me c] /mes/ ~ [-Ma ] /map/, [-Me ] /mep/
I1-9. Harita: Simdiki-genis zamanin olumsuz seklinin teklik 3. kisi bigimi
[-macg] /mag/, [-Mes] /mes/ ~ [-Mac] /mas/, [-me S] /mes/
1I-10. Harita: Goriilen gegmis zaman teklik ve ¢okluk 3. kisi eki
[-p0] /xi/, [-pO¢] /ris/ ~ [-0p0] fird/, [-0pg] /irsi/
1I-11. Harita: 10 fiil kokiinde kelime sonu /r/ diismesi
/r/’nin diismesi ~ /r/’nin korunmasi
1I-12. Harita: Ge¢mis ve simdiki-genis zaman ¢ekiminde yeterlilik ifadesinde {-Ay}
yerine {-i} kullanimi
[-ad] /ay/, [-ed] /ey/ ~ [-u] /i/
1I-13. Harita: Soru ekinin {i} yerine {A} seklinde kullanimi
[-u] /il ~[-a] /a/, [-€e] e/
I1. SOZ DiZiMi
1II-1. Harita: Gegmis zaman ¢ekiminde {-SA} zarf-fiil ekinin kullanilmas1

[-ca] /sa/, [-ce] /se/ eklerinin gegmis zaman isaretlemesi ~ [-ca] /sa/, [-ce] /se/
eklerinin gegmis zaman isaretlememesi

3.CiLT
IV.SOZ VARLIGI

IV-1. Harita: rpo3a ‘gok giiriiltiisii’

acnamu /asladi/ ~ MAHag u /minaji/ ~ nanal /pabay/ ~ aga /aja/

1V-2. Harita: panyra ‘gok kusagr’

acamam kllneppu /azamat kiberri/ ~ cl18 e Kk /sivek/, c[1eem /sivet/, c[lmem
/silet/, c[lne k /silek/- gLlmem /silet/ k(1mepp u /kiberri/ ~ canamam /salamat/-
capamam /saramat/ KTImepp u /kiberri/ ~ capaH /siran/- cCI p eH /siren/
kneppu /kiberri/

1V-3. Harita: menkuii 10XIUK, CATHUK ‘¢isenti’

drnxy /yiphi/, GOnxy /yiphw/, dlincy lyipsu/ ~ ellm gomap /vit somir/ ~
nanaHd ya /libinci/, ronaHya /yubinci/

1V-4. Harita: Bogonan ‘selale’

weiecuKKuU /stvsikki/, wycukku /Susikkii ~ k[prmeellk /kitlevik/,
kI pneeke /kirlevke/, kK1 pneH k[l /kirlengi/

IV-5. Harita: poca ‘¢iy’

cblgnam /svlim/, ceinam /silim/, ¢y nam /sulim/ ~ e un weig /vil §1v/

IV-6. Harita: tpona ‘patika’
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CyKMa Kk /sukmak/, cOkMa K /sokmak/ ~ omma /otma/ ¢oJi /sol/ - gy /sul/

1V-7. Harita: cocen ‘komsu’

KY pw /kiiri/, kY p Ow /kiiri§’/ ~ mo ¢ k un /poskil/, ny c k un /puskil/

1V-8. Harita: xnanbume ‘mezariik’

gaea /siva/, Macap /mazar/ ~ Kyp UHKe /kuringe/ ~ e unl kapmu /vili karti/

IV-9. Harita: nenymka (co croponst otia) ‘(baba tarafindan) biiyiikbaba’

acamme /azatte, acsamme /aslatte/ acmammu /aslatti ~ magcak /majak/,
Magu /maji/, Mag o K /majok/ ~m’om’m’o /t’ot’t’o/ ~ manaii /pabay/

IV-10. Harita: 6abyuika (co croponsl atua) ‘(baba tarafindan) biiyiikanne; babaanne’

acaHHe /azanne/ ~ Mama K /mamak/, MamMo K /mamok/, MaMu /mami/ ~amnadu
/abay/ acna anadu /asli abay/ ~ anu /ebi/ ~mannu /pappi/

IV-11. Harita: mats ‘anne’

aHHe /anne/ ~anall /abay/, arnu /abi/, agu /abi/

1V-12. Harita: gsns, crapmmii Opar otua ‘babamin abisi, amca’

My4u /muci/, MOYU /moci/, My4deld /mucey/, MOYOK /mocok/ ~ (IMAuUYYe
fimpicge/, &Mn& Y u /impici/, OMAuU Y u /impici/ ~ nuy Yy e /pigge/ ~meme /tede/

IV-13. Harita: tets, crapmas cectpa otua ‘babamin ablasi, hala’

MAHakK al /minagay/, MAHa K K @ /minakka/, MAHa K U /minagi/ ~ arnau /abay/,
anna /appa/ ~nblcak anna /pizik appa/,a ca anna /asli appa/

IV-14. Harita: tets, xeHa crapiuero O6parta otua ‘babanin abisinin esi, yenge’

KUuHeme U /kinemey/, KUHe MU /kinemi/, kunemed /kilemey/ ~ e ama /vaty/ -
acna /asli/ UHK e /inge/, UH K e /inge/

IV-15. Harita: poxnHoii crapmuii 6pat ‘agabey’

nud4ydye /pigge/, muyu /pici/, muyed /picey/, nu44du /piggi/ ~meme /tede/

IV-16. Harita: ponHos crapuias cectpa ‘abla’

anna /appa/ ~akKkka /akka/, aka U /agay/, a Kk u /agi/, 3K K u /ekki/

IV-17. Harita: 301mo0BKa, crapuias cectpa myxa ‘(kocadan biiyiik) goriimce’

akKka /akka/,akal /agay/,aKku /agi/~ anna /appa/, annadl /appay/

1V-18. Harita: neBepb, crapmmii Opat myxa ‘(kocadan biiyiik) kayinbirader’

nas xam /piyaham/, nds kam /piyagam/ ~ Cgk e U /iskey/ ~nu 4 ye /pigge/,
nudyu /pici/

1V-19. Harita: tema ‘kaynana’

nasHam /plyanam/ ~ Xy HsiMa /hunyama/, Xy HeM e /huneme/

IV-20. Harita: tects ‘kaynata’

Xy HbaM /hun’im/, XoHbam /hon’Im/ ~ x0Hb cmap u K (honstarik/

IV-21. Harita: neseps, Mmianmuii 6pat myxa ‘(kocadan kiigiik) kayinbirader’

bigasncem /ivilzem/ ~ bigan /wil/ nynmap /puldir/ - nonmap /poldir/

1V-22. Harita: kpectHsblii oteny ‘vaftiz babast’

Xp e cHamme /hresnatte/, nbica kK amme /pizik atte/, ny ¢ Kk ammu /puskatti/ ~
gbipacna amu /viisla adi/ ~ KyMammu /kumatti/

1V-23. Harita: kpectnas Matb ‘vaftiz annesi’
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XpecHaHHe /hresnanne/, NbICAK aHHe /pizik anne/, Ny c K anu /puskabi/ ~
ebipacnanadl /virislabay/ ~Kk ymanal /kumabay/, KymMmaHH e /kumanne/,
KyMmanu /kummabi/

IV-24. Harita: csaxa ‘diiniir; goriicii; ¢opcatan’

eeyll /yevei/ ~monkauy /topkic/

IV-25. Harita: cniuna ‘sirt’

cypam /surim/, gopam /sorim/ ~ kagaH /kajan/ ~ mypmjtiirt/

IV-26. Harita: xoca ‘sa¢ orgiisii’

cuellm /sivit/ ~ gy¢ /siis/ moHu /toni/ - myH U /tuni/ ~ gu8 Llm myH u /sivit tuni/,
cummyHu /sittuni/, gunmy Hu /siptuni/

1V-27. Harita: nogboponok ‘cene’

sSHa X /yanah/ ~ aHa WAaHHU /ana §inni/, GOme ¢ /yites/, G0me c wamMmu Jyites
$Simmi/

IV-28. Harita: nonatka ‘kiirek kemigi’

xyn ¢cananu /hul sibali/, xyn kanakku /hul kalakki/ ~ xy 1 ukepyu /hul
igerci/ ~ xyn nanameku /hul labatki/

1V-29. Harita: utedo ‘omuz’

xynnygeu /hulpussi/, Xxonnmog¢gu /holpossi/ ~ aH M y¢gu /anpussi/

IV-30. Harita: napamu ‘felg, inme’

wankam /salgim/, wanmyH /Saldun/, map anuy /parali¢/, miapem /plaret/,
nnapec /plares/, nanapuy /palari¢/, mapanum /paralit/ ~adda /ayyal, ude /iye/
YyamsaHu /¢gimlani/

IV-31. Harita: Becaymka ‘¢i/’

yKeg wampu /giges Satri/ ~ x y p amym /huradut/, capamym /saridut/ ~
Ky kmOp /kuktit/, Ky Kk kK y mOppu /kukku tirri/, Ky nmO pau /kuptirli/

1V-32. Harita: uecotrka ‘uyuz’

kgl /kiji/ ~ kAp Y aH ka /kirchangi/, kAp4YaH a Kk /kircanak/

IV-33. Harita: xxentyxa ‘sarilik’

capamack /saramak/, capamam /saramat/ ~ cap 4Yup /sar ¢it/ ~ cappa
KaUHu /sarrakayni/ ~ cap YK H u /sar tikni/

1V-34. Harita: nexkapctso ‘ila¢’

amarnb /amal’/, amas /amal/, amen /emel/ ~ uM-gam /im-jam/

1V-35. Harita: mumxka ‘yumru, sis’

mMakan’ /migil/, MO kO 71 /migil/, MAK1'A /mikl’T/, Ma K k&’ /mikkil’/ ~ wuwka
/318k1/

1V-36. Harita: xpomoii ‘aksak, topal’

yKcax /uksah/, ykcak /uksak/, yccax /ussah/, okcakK /oksak/ ~ xpamy U
/hramuy/
IV-37. Harita: xaptaBblii ‘peltek’
_centin /selip/, cenny /selbii/ ~ nenme k /peldek/, menmUik /peldik/, nl)ime
/pildek/
1V-38. Harita: a3sam ‘capan, kaftan’
acam /ajam/ ~4yanmnaH /cappan/
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IV-39. Harita: wynap /Subir/ ‘kadinlarin yazin elbise iizerine giydikleri beyaz keten
onliik’ kelimesinin yayilimi

wynap /3ubir/, wynap /Sobir/

1V-40. Harita: BaneHox ‘kece cizme’

¢amama /simadi/ ~ kagama /kijadi/

IV-41. Harita: manxa ‘sapka’

¢l k /silik/, gnl k /islik/ ~ kannak /kalbak/ ~Mysax xad /mulahhay/,
Mornax xal /molahhay/, wan k a /Sapka/

1V-42. Harita: xpyxeB ‘dantel’

wamakna /$idikla/ ~ y&HmMAap /¢indir/, 4O HMOp /¢indir/

1V-43. Harita: xonoaka non nantsamu ‘degnekle yapilan kilit’

Kanmapma /kaptirma/, kammapma /kattirma/, Kammapma K /kattirmak/ ~
konnak /kolbak/ ~makaH /tagan/ ~ Ky Kap mynaH b /kugir tuban’/ ~ wak /Sak/ ~
wakma kK /Sakmak/

1V-44. Harita: nerckue mraHuImKky ‘¢cocuk donu’ kavrami

kamak UM /kadik yim/ ~ gblpmma /sirtma/, gbimma /sitma/, geimma GLM /sitma
yim/, gbima Kk /sidak/

IV-45. Harita: nosic ‘kemer’

nugux xu /pijihhi/, nuggu /pissi/, nbiga x x u /pijahhi/ ~ nadac k a /piyaska/

IV-46. Harita: tuiatka ‘basortiisii; yaglik’

mymap /tudir/, momap /todir/, mymmap /tuttir/, mommap /tottir/ ~ Uaenak
Jyavlik/

IV-47. Harita: nonss3ku it 9yJiok ‘corap bagi’

qyanxa ¢bix x U /¢ilha sthhi/ ~ mbiHa ¢ /tinas/

1V-48. Harita: nanuimex / JenemKky U3 KUCIOro Tecta ‘eksi hamurdan bir ¢esit ¢orek’

¢y xy /stihii/, kamapmma /kabirtma/, xanapmy uKe p 4 u /hibartu igerci/

1V-49. Harita: 6atpyiiek ‘patatesle yapilan bir ¢esit pide’

nypeme 4 /piiremeci/, nypemeg /piiremes/ ~ yama /ulma/ - mapaHka
/parangi/ uke p 4 u /ikerci/

IV-50. Harita: msco ‘et’

aw /a8/ ~ kakadl /kagay/

IV-51. Harita: nomamseii konbacel ‘(bir ¢esit) sucuk’

mynmapmaw /tuldarmis/ ~ cymma /sutta/, c y kma /sukta/

IV-52. Harita: cyn, noxne6ka ‘corba’

Awka lyaska/ ~wypne /sirbe/ ~ anam /abat/

IV-53. Harita: mxsapku, Bertonku ‘bir gesit yemek’

kaeapuy /kivirg/, Ky p 4a /kurci/ ~ kKAMap 4 a Kk /kKimircak/

1V-54. Harita: coip ‘peynir’

4a kam /¢igit/, ya xam /¢ihit/ ~mop a /tora/

IV-55. Harita: coiBopoTka ‘siit suyu’

¢clee wnigl] /sive §1vi/ ~manap ya /tibirci/ - manapmac /tibirtis/ weigll /fivi/

1V-56. Harita: 6nun ‘blin, bir ¢esit akitma’
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ukepuyll figerci/ ~ nialim /pilim/ ~ Ky dmak /kuymak/

IV-57. Harita: 3nanue, noctpoiika ‘bina, yapr’

Xy panma /huraldi/ ~ ¢y pm /surt/, copm /sort/

IV-58. Harita: kpoBensHOTO Teca ‘ince tahta’

Xxama /hima/ ~4 y ¢ /gus/, 4oc /gos/

1V-59. Harita: nermoxonHOM TpyOBI ‘baca’

Mapte /mirye/, Map Ua /mirya/, Malpa /miyra/ ~mpyna /truba/, mapna /tirba/

IV-60. Harita: oxna ‘pencere’

yypeue /¢lirece/ ~ kantak /kandik/ ~ okouika /ogoska/, ykymika /uguska/, okomka
/ogoski/ ~ kaccyit /kassuy/, kyccyit /kussuy/

1V-61. Harita: xonoaua ‘kuyu’

¢can /sil/ ~ nyca /puzi/ ~ kynama /kulada/ ~map a c a /taraza/

1V-62. Harita: xanutka ‘(kii¢iik) kapt’

kanumeke /kalitke/, kaneHk k e /kalenkke/ ~ 10y k anak /picik alik/ ~
KGO H anak /kijin alik/, k[I¢[JH xan xa /kijin hapha/ ~ n[1 41k xanxa /picik
hapha/

IV-63. Harita: manam ‘alacik’

ynne /liple/, yk e /ikle/, yxae /ihle/ ~ xy wa /huji/, x owa /hoji/, xYw /hiiji/

1V-64. Harita: msxunuvk ‘tahil ambart’

apnanax /arbalih/ ~ apna /arba/ ynnau /upli/ - yknu /fikli/, apy knu /arikli/,
apnyknu /arbikli/, epykmu /erikli/, apnakau /arpikli/

IV-65. Harita: npurtyxxuna ‘catilari ya da ot yiginlarimi bastirmak icin kullanilan
agirlik’

ypmma x /urtmab/, opmmax /ortmah/ ~ Ubigdpnax /ywirlih/ ~ neH k[ 1p
/lenger/, ne H Kk [ /lengi/ ~ ny cnax /puslib/, o capnax /pozarlih/, nycap kay
/puzargic/, UapKady /yargi¢/, Uap /yar/ ~ cal xanax /sayhalib/, calixa x /sayhah/

IV-66. Harita: xpoBenbHOTO *emne3a ‘sac’

mumC p /timir/ ~ mucma /listi/, nucmok /listok/ ~ kana i /kalay/

IV-67. Harita: ngop ‘aviu’

Kunkapmu /kilgardi/ ~ kun x ywwu /kilhussi/, kK ux owwu /kilhossi/ ~
K a pmauw /kardas/, ka pmuuw /kardis/

IV-68. Harita: necrauna ‘merdiven’

nycma /pusmal/, nocma /posma/ ~ YuKMeK /¢ikmek/ ~ wy 4a /Suci/ ~
K apmunag /kartlag/

IV-69. Harita: yron ‘%*6se’

k[Jmec /kides/ ~ nlige x /pijeh/, nl4ye k /piceh/, Nl ce x /pizeh/

IV-70. Harita: nauyra ‘baraka, kuliibe; kiimes’

nag/las/ ~ naeap /pavar/

IV-71. Harita: ynest ‘kovan’

ellnne /Ville/, eanbnba /vil'l’a/ ~ Mmapma /marda/

IV-72. Harita: kocska ‘sove’

anak GaHax xu /alik yanahhi/ ~ anak cynnu /alik sulli/ - conu /solli/
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IV-73. Harita: nonxu / B u36e ‘(bodrumda) raf’

ceHmOpe /sendire/, ceHmOIpel /sendirey/ ~ ¢ynlk /siilik/ ~ xdma /hima/,
xamagu /himaji/, xamamapp u /himatirri/

IV-74. Harita: TaGypetka ‘sandalye’

nykaH /pugan/, 1oKaH /pogan/ ~meHKen /tengel/

1V-75. Harita: 3p10ka ‘begsik’

canka /sipka/ ~ waHapwa /Sinarji/, waHaw /Sinas/

IV-76. Harita: mecra s 3610k ‘besik yeri’

cukmlpme /siktirme/, cu k mepme /sikterme/ ~ UYH Y[ Kk /yiincik/, GypIH 4 K
Jyiirincik/, nyH4 O K /liincik/ ~ e H kO p 4y u /lenkirgei/, meH kO p 4 /lengirg/,
neHKpyllk /lengircik/, nUH K p 4l k /lingircik/, 100 H K [ p 4Ll /lingirci/ ~ cadnka
K awmu /sipka kasti/

IV-77. Harita: 3epkano ‘ayna’

mOkOp /tigit/ ~gep Kk kal /serkkay/ ~ kygnax /kuslih/ ~ ky¢ kO ¢ k U /kuskiski/
~ C8Heummap /sinvittir/ ~ caHe ummrlp /sinvittir/

IV-78. Harita: nonymka ‘yastik’

¢bimap /sidar/, gdmap /sidar/ ~ MuHme p /minder/ ~ kY4 [k /kiipcik/

IV-79. Harita: memika ‘cuval’

Mux[l /mihi/ ~ My & x /muyib/, Mbi (8 x /miyih/, M3 (& x /miyih/ ~ Muwo k /mijok/,
Muw y K /mijuk/, mewe K /mejek/

IV-80. Harita: yrna B u36e, xkyna cobuparor cop ‘(bodrum) zibillik’

¢y n wamakd /siip sidigi/ ~ ¢yn ko k p u /siip kokri/ ~ ¢y k Ome cJ /siip kidezi/ ~
wanap wamak [ /§ibir $idigi/ ~ wanap ky y [ /3ibir kuci/

IV-81. Harita: xouepra ‘kosegi’

mypyacka /turciga/ ~ edmkac c u /vitkassi/

IV-82. Harita: xyBumn ‘giigiim, testi’

Ka kwam /Kiksim/, ka nwam /Kipsim/, d kmaw /ik§im/, ka kwum /Kiksim/ ~ yam
/¢im/

1V-83. Harita: ckoBopona ‘tava’

camma /satma/ ~myna /tuba/

1V-84. Harita: noxka ‘kasik’

Kawak /kajik/ ~canasa /sibala/ ~ mow ka /loski/

IV-85. Harita: nonoBuux ‘kepge’

canana /sibala/ ~ xypaH ¢anasa /huran sibali/

1V-86. Harita: ckiagHol HOXUK ‘sustali ¢aki’

xyemanna ¢lgl /husmalla siji/ ~ me k[ /pegi/

1V-87. Harita: ropuika ‘¢comlek’

yynmekK /¢ilmek/ ~ Ky pwak /kurjak/ ~ ko p wak /korjak/

1V-88. Harita: non6ieHoii kaaka ‘oyma figi’

¢ynge /sipse/ ~wynawka /Subaska/, wonawka /Sobaska/

IV-89. Harita: kanka fi¢:’

Kkamka /katka/ ~ wemHu K /Setnik/ ~ ka cmMak /kasmik/
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IV-90. Harita: cnoBanka ‘iplik biikme makinesi’

cype /sire/, cypemke /siretke/, cype kK e /siirekke/, cypenk ke /siirelkke/ ~
K yM Kag /kumgis/, Ky H Kag /kungis/, KyMKkay /kumgic/, Kymkada /kumgaci/ ~ nup
Kpannu /pir krapli/

IV-91. Harita: xpiok Ha CTCHE U1 BUThI BEPEBOK ‘ip, urgan takmak icin duvar kancast’

cekln /segil/, ge k k111 /sekkil/, ge k11 /sekli/ ~ Gap x a x /yirhah/

IV-92. Harita: xowens ‘sepet’

Kywun /kail/, kywen /kujel/, kywune /kujile/, kowua /kojila/,
Kywunkke /kujilkke/ ~ me wmlp /pestir/, newmep /pester/, muwmlp /pistir/

IV-93. Harita: ymko uronsHoe ‘igne deligi’

Grin gadpmu /yip sirdi/, G n gap xu /yip sirhi/ ~ G0 ky¢ /yip kuji/

IV-94. Harita: ciuuex ‘kiirdan’

wapnak /8irbik/ ~ cnuyvak /spicik/, cnu4ka /spigki/

1V-95. Harita: wmunus! ‘masa, kiskag’

xUckly /hiskig/, xUckllg /hiskis/ ~ xbimkay /hpkic/, xbinkduya /hipkici/,
XblMY U /ipei/, wblny u /$ipgi/

1V-96. Harita: uenouxa zincir’

eayapa /vicira/, nayapa /picira/, ndan4yapa /pilcira/ ~ cadH yap /sincir/

1V-97. Harita: msu ‘top’

myna /tubi/ ~ny c ke /piiske/ ~ gAM x a /simha/ ~ Me 4 K& /mecki/, Me y 4] /mecgi/

IV-98. Harita: nopocenka ‘domuz yavrusu’

cacHa gypu /sisna suri/- gyp u /siiri/ ~ cAcHa 4llnnu /sisna ¢ippi/

IV-99. Harita: upimnenka ‘civciv’

yax ylinnu /¢ih gippi/ ~ 4l ¢y pu /gip surri/

IV-100. Harita: xypuna ‘favuk’

yaxa /¢ihi/ ~ ynl /¢ibi/

IV-101. Harita: cobaka ‘kopek’

tbima /y1di/, uma /idi/ ~ aH 4 ak /ancik/

IV-102. Harita: rapanrac ‘yayli (araba)’

mapaHmmac /taranttas/ ~¢amaH yparna /sadan uraba/- op ana /oraba/

IV-103. Harita: moBon ‘dizgin’

yOandp /¢ilbir/ ~ G0 eeH aepu /yiven avri/ ~ HAxmap u /nihtari/

1V-104. Harita: tutetka ‘kisa kamgr’

nywa /puji/ ~yanapk k a /¢ibirkka/

1V-105. Harita: xomyT ‘hamut’

xamam /himit/ ~ cy cMe H /stismen/

IV-106. Harita: uepeccenensHux ‘sirt kolant’

yp xanax /urhalib/, op x anax /orhalih/ ~ mypmnll x /tiirtlih/

IV-107. Harita: Bepxom ‘atla, ath’

tonaHymimna /yulanutpa/ ~ mowymrmna /poSutpa/

1V-108. Harita: paccagnuka 1uist oBomei ‘sebze fideligi’
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rmaHuya /panca/, naHms /pantya/, maHme /pante/ ~ myme i /tidel/, mym(a /tidil/
~ Kynacma eblpaHO /kubista virini/ ~ kynacma aeu /kubista yivi/~nypa
/pura/, nypac /puras/

IV-109. Harita: 3apona ‘ekin demeti yigini’

¢limen /simel/ ~ cypam /surat/, copam /sorat/, cApan /sirap/, cop an /sorap/

IV-110. Harita: naBo3 ‘giibre’

mucnllk /tislik/ ~mup(] ¢ /titis/ ~ Hae y ¢ /navus/, Hag 0 ¢ /navos/

IV-111. Harita: napoBoii namuu ‘nadasa birakilmis tarla’

¢cllpmme /sirtme/ ~ X6im ¢y x a /hit suha/

1V-112. Harita: meTna ‘siipiirge’

cynak /sulik/, conak /solik/, cynka /sulki/, conka /solki/ ~ wanap /sibir/,
kawan wanap J /kijil §ibiri/

1V-113. Harita: uen ‘el dogeni’

manad /tibag/, manag /tibas/ ~ ¢can yggu /sapussi/

IV-114. Harita: nyxomka ‘sepet’

Ky Hmak /kundik/, ko Hmak /kondik/, komam /komit/ ~ nypak /purik/, Mo pak
/porik/

IV-115. Harita: kaprodens ‘patates’

¢lipynmu /sirulmi/, gLl pmu /sirmi/, yama /ulma/, yMMa /umma/ ~ nap aH Ka
/parangi/ ~ kaHmy K /kanduk/

IV-116. Harita: xaprodensHoii 60TBH ‘patates yapragi’

ynma /ulma/- mapaHKa /parangi/ agp u /avri/ ~ ynama /ulma/- napaHKa
/parangi/ geg K u /seski/

IV-117. Harita: 6prokBa ‘salgam’

KawmaH /kiSman/ ~ K ywwam /kus§im/ ~ kawmu p /ka$mir/ ~ KAwmu /Kismi/

IV-118. Harita: teikBa ‘helvaci kabagi, kabak’

KaeaH /kavin/, kaguH /kavin/ ~ MaH xalap /min hiyar/ ~ kanak /kabak/ ~
mbiH /tin/

1V-119. Harita: mopkoBb ‘havug’

kuwp /kijir/ ~ Mop k k a /morkka/ ~ cap KawmaH /sar kiSman/ ~ w K(IHM p
/& gindir/

IV-120. Harita: max ‘hashas’

MaKaHb /migin’/ ~ Ma K /mak/

IV-121. Harita: nonconHeunuk ‘aygicegi’

x[1eengaepaHaw /hivelsavrinis/, x[1 e e 14 amaw /hivelgamis/, x[1eesyagaw
/hivelgavis/, xoe ¢ a pmag /hoelsarmiy/ ~ gemMa y k& /semicki/, gemy[] K /semcik/

1V-122. Harita: cocna ‘cam’

Xbip /hir/ ~ Gaxma /yahti/

1V-123. Harita: minoBuux ‘kusburnu’

wanaH /$ilan/, waxaH /Sthan/ ~ GO0 Gbiedg /yipli yivis/ ~ G0 nnd xyna
/yipli huli/ ~ @ uniH gbiH (bi6&GGU /vilni s1n y1vissi/ - ¢oipau /sirli/

IV-124. Harita: s610ko ‘elma’
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naHynmu /panulmi/ ~ ysima /ulma/, onima /olma/, omsa /omla/, ymMmma /umma/,
oMM a /omma/

IV-125. Harita: rpanka opexos ‘%oz’

KypnaHka /kurlangl/, KopiaHkKa /korlangi/, xy piaH K a /hurlangi/,
XopnaHka /horlangi/ ~ kuneH k[l /kibengi/ ~ Ky pwaHka /kurjangi/, KywaH ka
/kujangi/ ~ Xy naH ka /hubangi/

1V-126. Harita: xucts ‘piiskiil; salkim’

canaka /sabaga/, canak /sabak/, carna /saba/ ~¢ymnKkaH /supkin/, COnKaH
/sopkin/, ¢y mk am /supkim/ ~ mon ka /topki/, mbomnka /t’opki/, manak a /tabaga/

1V-127. Harita: anuc ‘anason’

e Hg /yenis/, aHu c /anis/ ~kanmn p /kalimbir/ ~gepgu KO Agu /serji
kipsi/

IV-128. Harita: nonuna ‘pelin, akpelin’

apmymu /armudi/, 3p 1M /erim/, wyp apam /Surarim/ ~ canap nu /sabarbi/ ~
wawna e ymu /8is8li vudi/, wawna ko pa K /3isli korik/

1V-129. Harita: Memmie ‘fare’

wawu 31/ ~ Kywakkatak /kujakkayik/, Kywakalak /kujagayik/,
KowakkaUlak /kojakkayik/

IV-130. Harita: xprica ‘biiyiik fare’

Ul ke xype /yige hiire/ ~ MAH wawu /min §iji/ ~ Kpbicca /krissa/, KApuc
/kris/, Kpbic /kris/

IV-131. Harita: roxy6a ‘giivercin’

Kdeakap4aH /kivagarcin/, Kdeakap 4YUuH /kivagarcin/ ~K y 1’y K Kk a /kul’ukka/,
kyn'ak /kal’ik/, kyn’ku /kul’ki/

IV-132. Harita: BopoGeii ‘serce’

cepgu /serji/ ~canakauak /salagayik/ ~ eapanu /varabi/, eapaeu /varavi/

IV-133. Harita: naren ‘agackakan’

ynamakka /ulatakka/ ~ yna kauak /ulakayik/ ~ yna kamka /ula katka/ ~
maxpaH /tihran/

1V-134. Harita: xopmys ‘caylak’

x peH /hiren/ ~ xdnam /hilat/ ~ x 0 114& /holci/

1V-135. Harita: Bopon ‘kuzgun, karga’

yna Kypak /ulakurak/ - kopak /korak/ ~wop kopak /Sor korak/

1V-136. Harita: rpauenka ‘ekin kargas: yavrusu’

kKypak yllnnu /kurak ¢ippi/ ~ Kypak ¢yp u /kurak suri/

IV-137. Harita: myxa ‘turna baligi’

capmmad /sirttan/, gdpmaH /sirdan/ ~ wynk e /siipke/, wykk e /Sikke/

IV-138. Harita: manekoB peiou ‘balik yavrusu’

nyna yinnu /puli ¢ippi/ ~nyna ¢ypu /puli suri/ ~ nynéa nlkku /puli likki/ -
nakku /likki/ - naka /ligi/ ~ e Im nyna /vit puli/

1V-139. Harita: nHametka ‘taslak’

amma /atma/ ~memMenk K e /memelkke/, Mememke /memetke/, Memk e /metke/

1V-140. Harita: momgaumatbes ‘yukar: ¢ikmak’
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xanap- /hibar/ ~ yna x- /ulib/, ana x- /ilib/, yx- /ub/, o x- /oh/

1V-141. Harita: mnakate ‘aglamak’

Makap- /magir/ ~ 00 p- /yir/

1V-142. Harita: ycrats ‘yorulmak’

bIBAH- vin/ ~ GdnaH- /yilin/ ~ bIp- /ir/

1V-143. Harita: myuutscs ‘eziyet cekmek’

acannaH- /azaplan/ ~mepmie H- /tertlen/

1V-144. Harita: uurats ‘okumak’

eyna-/vula/,eona- /vola/,8ana- /vila/ ~c y- /su/

IV-145. Harita: oomansBath ‘aldatmak’

cyu- /suy/, col- /soy/ ~ 4ac- /¢is/

1V-146. Harita: uenoBats ‘Gpmek’

4ynmy- /cuptu/, Yonmy- /¢optu/ ~myma rna p- /tuda par/

IV-147. Harita: naukats ‘kirletmek’

gapana- /varala/, eapsia- /varla/ ~ nanapma- /labirda/

1V-148. Harita: nonytusiii ‘farafa, yolu iizerinde’

mMalna /mayli/ ~ GyHe Gnll /yiineyli/, GyHennll /yinelli/

1V-149. Harita: natauna ‘Cuma’

epHeKYyH /ernegun/ ~ MAHap HU K0 H /minarnigon/

IV-150. Harita: cytka ‘giin (24 saat)’

manak /talik/, maenack /tavlik/ ~ cymka /sutka/

IV-151. Harita: nocne3astpa ‘ertesi giin’

8 UGMUH e /vismine/, BUGMEH e /vigmene/ ~bIpaH Map menp KyH /iran mar
tebir gun/

IV-152. Harita: Tonbko uto ‘tam simdi’

xanb aH4yax /hal’ ancab/ ~xanb geg /hal’ ses/ ~ xasnb KaHa /hal’ gina/

14 karma haritada ¢esitli kelimeler ve morfemlerin kullanim alanlarmin simirlari
cizilmistir. Burada simir1 gizilen kelime ya da ek sayis1 85’tir.

V-1. Karma Harita

nompadt /putran/ ~ nympaH /putran/ 6opioBHuk ‘tavsancil otu’ — [1-199]

WaHa /8ini/ kocts ‘kemik’ — [1-154]

Ka Kk kap /Kikkir/ rpyns ‘gogiis’ — [1-123]

cannakH /sappan/ ¢papryk ‘onliik’ — [1-76]

Xy camap /huzamir/ Bel camu ‘kendiniz’ — [11-4]

Maga K /majak/ nenymka (co ctopoHsl otia) ‘(baba tarafindan) biiyiikbaba’ — [IV-9]

V-2. Karma Harita

akKu /agi/, akal /agay/, akk a /akka/ ponnas crapuas cectpa ‘abla’ — [IV-16], [I-
163]

[-u] /i/ Yeterlilik eki — [11-12]

nockun /poskil/ cocen ‘komsu’ — [IV-7]

omma ¢oJi /otma sol/ TponuHka ‘patika’ — [IV-6]
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€ a x am /sahat/ wacer; gac ‘saat’ — [1-18]

amas /amal/, amans /amal’/ nekapctBo ‘ilag’ — [IV-34]

V-3. Karma Harita

[-ammap] /attir/, [-emm0 p] /ettir/ Simdiki-genis zaman olumlu ¢okluk 2. kisi sahis
bi¢imi — [11-6]

MaKap /migir/ 6s1k ‘Okiiz’ — [1-140]

apekKe /erege/ Bonka ‘icki; votka’ — [1-148]

xanap /hibar/ noguumarscs ‘yukart ¢tkmak’ — [1-48], [IV-140]

Uccllp /issit/ mpsueiii ‘sarhos ™

V-4. Karma Harita

4 aw Ka /¢aski/ vamka fincan’ — [1-195]

n0n0 /1ibi/ 6abouxa ‘kelebek’” — [1-219]

caca /siza/ vennox ‘kiigiik kayik

wy /su/ Boma ‘su’ — [1-83]

copax /sorih/ oBua ‘koyun’ — [1-3]

V-5. Karma Harita

[+cam] /sam/, [+ cem] /sem/ Cokluk Eki — [11-1]

UHY e /ince/ nanekwuii; naneko ‘uzak’ — [1-171]

MaH xasp /min hiyar/ teikBa ‘kabak, bal kabagi’ — [IV-118]

nymsk /putyak/, motsik /potyak/ sraeHox ‘kuzu’ — [1-79]

camca /samja/ Msarkuit; msirko ‘yumusak’ — [1-20]

XA H4Ya /hinca/ korna ne zaman’ — [1-147]

V-6. Karma Harita

nowym /pojut/ Bcanuuk ‘binici, siivari’ — [1-191]

nudydye /pigge/, muyu /pici/ neseps ‘kayinbirader’ — [IV-18]

nepH /pern/ vHamn ‘bizim’ — [1-71]

Yy aca /¢aza/ nokotb ‘dirsek’ — [1-202]

Koakaun /koagal/ yrka ‘Ordek’ — [1-96]

V-7. Karma Harita

[-mac] /mas/, [-MeS] /mes/ Simdiki-genis zamamn olumsuz seklinin teklik 3. kisi bigimi
— [1-9]

uye /yiis/ nepeso ‘aga¢’ — [1-65]

[-4y9a] /¢cl/, [-4 4] /g¢i/ Simdiki-genis zaman ¢okluk 3. kisi ekinin yayilimi — [11-7]

mypm /tirt/ ciuna ‘surt” — [IV-27]

yn’a /ul’l/ Beite ‘ulumak’ — [1-81]

uma /idi/ cobaka ‘kopek’ — [1-110], [TV-101]

V-8. Karma Harita

My U /muy/ wes ‘boyun’ — [1-45], [I-106]

8y n’n’a /vul’l’l/ cunbhsiit ‘giicli’ — [1-209]

19
20

“Sarhos” kelimesinin gosterildigi I-100 numaral haritada bu kelime yer almamaktadir.
Bu kelime haritalarda yer almamaktadir.
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My p’a /mur’i/ opex findik™!

nypkka /purkka/ uamox ‘hindi’ — [1-120]

Myp’aka /mur’aga/ por ‘boynuz’ — [1-107]

V-9. Karma Harita

mukeH e K /tigenek/ penieitauk ‘dulavrat otu’ — [1-193]

wy4a /Suci/ necranna ‘merdiven’ — [IV-68]

X a lya /haycl/ noxuuusl ‘makas’ — [1-201]

wanap Ky4ll yron B u3be, Kkyaa cobupatot cop ‘(bodrum) zibillik’ — [TV-80]

manadu /pabay/ nenymka (co cropond orua) ‘(baba tarafindan) biiyiikbaba’ — [1V-9]

Ky UnaH /kuylan/ ropesars ‘tiziilmek, tasalanmak’ — [1-135]
YaHKa /¢anga/ ranka ‘kiigiik karga’ — [1-139]

V-10. Karma Harita

meme /tede/ crapmsrit O6pat otua ‘(babadan biiyiik) amca’ — [IV-12]
nasmam /piyadam/ ceekop ‘kayinpeder

8 U1 whie /vil §1v/ poca ‘¢iy’ — [IV-5]

map a c a /taraza/ xonogen ‘kuyu’ — [IV-61]

4ac /¢is/ TiHyTh ‘cekmek’ — [1-183]

X y p a ima /huraldi/ 3nanue, nocrpoiika ‘yapi, bina, insaat’ — [IV-57]
ne kKl /pegl/ cknanuoit Hoxuk ‘sustalt ¢aki” — [TV-86]

V-11. Karma Harita

K yM Kac¢ /kumgis/ cHoBanka ‘iplik biikme makinesi’ — [IV-90]
aHnyggu /anpussi/ miedo ‘omuz’ — [IV-29]

wancga /salja/ xon ‘kazik’ — [1-172]

KacaH /kajan/ cnuna ‘sirt’ — [IV-27]

Y uKMe K /¢ikmek/ necthuna ‘merdiven’ — [IV-68]

myme n /tidel/ paccanuuk fidelik’ — [IV-108]

V-12. Karma Harita

Kanapmuma /kabirtma/ mamumiku (ieneniku) ‘eksi hamurdan bir ¢esit ¢orek’ — [IV-

ny ca /puzi/ xomoneu ‘kuyu’ — [IV-61]

K ana U /kalay/ kpoBenpHoe xene30 ‘sac’ — [IV-66]

UM-gam /im-jany/ nekapctBo ‘ilag’ — [IV-34]

xyn nanamk u /hul labatki/ nonarka ‘kiirek kemigi’ — [IV-28]
MUM] p /mimit/ kucens ‘bir tiir nisastal tath, kisel” — [1-162]
V-13. Karma Harita

nenmekK /peldek/ kapraseiii ‘peltek’ — [IV-37]

e8nak /yavlik/ mnarok ‘bayg ortiisii’ — [IV-46]

nasicka /piyaska/ nosic ‘kemer, kusak’ — [1-70]

21
22

“Findik” kelimesinin gosterildigi I-102 numarali haritada bu kelime yer almamaktadir.

“Kaynata, kaympeder” teriminin gosterildigi IV-20 numarali haritada bu kelime yer almamaktadir.
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nycke /puske/ msu ‘top’ — [IV-97]

eameka ¢ c u /vitkassi/ kouepra ‘kosegi’ — [IV-81]

myna /tuba/ ckoBopona ‘tava’ — [IV-83]

mypmu x /tiirtlih/ yepeccenensuux ‘sirt kolan’ — [IV-106]
V-14. Karma Harita

xywO /hiifi/ manam ‘alactk’ — [1-165], [IV-63]

dlime ¢ mammu /yites Simmi/ moaGoponok ‘cene’ — [IV-27]
Xpamy i /hramuy/ xpomoit ‘topal’ — [IV-36]

warnka /$apka/ manka ‘sapka’ — [1-198], [[V-41]

K anak /kabak/ teikBa ‘kabak, bal kabagi” — [1-42], [IV-118]
Kynacma uaeu /kubista yivi/, paccaguuk ‘fidelik’ — [TV-108]
aH4Yak /ancik/, cobaka ‘kopek’ — [1-110], [TV-101].

Sonuc¢

1. Tirk dili incelemelerinde, Azerbaycan, Tatar, Baskurt, Halag ve Yakut
Tiirkgelerinden sonra, agiz atlasinin hazirlanmasi tamamlanmis bir Tiirk yazi dili de
Cuvas Tirkgesidir. Yaptigimiz karsilastirmaya gore, dil 6zelliklerinin en fazla
haritayla gosterildigi Tiirk diyalekt atlas1 yine bu sahaya aittir.

2. Agiz atlaslarin hazirlanmasi, yogun bir gayret ve bilimsel yetkinlik
gerektirdigi i¢in, bir kisiden ziyade bir ekip tarafindan hazirlanmalidir. Genellikle
de boyle olmustur. CTAA, tek bir kisi tarafindan hazirlanmasina ragmen, gerek
calismanin kalitesi gerekse hazirlayicisinin bilimsel yetkinligi bakimindan Tiirkoloji
literatiiriinde anitsal eserler arasinda yer almaya adaydir. Prof. Dr. Leonid Pavlovig
SERGEYEV, ancak bilimsel bir ekibin basarabilecegi bir isin altindan tek bagina
kalkmay1 biiyiik bir yetklinlikle basarmustir.

Her ne kadar CTAA’yr tek bir kisi ustalikla hazirlamigsa da, Tiirkiye
Tiirkgesinin agiz atlasinin bir ekip tarafindan hazirlanmasi gerekliligi agiktir. Zira,
Cuvas Tiirkgesinin cografi alani ile Tiirkiye Tiirk¢esinin kullanim alani biiyiikliik
bakimindan oldukc¢a farklidir. Bunun yaninda, Cuvascanin diyalekt cesitliligi
Tiirkiye Tiirk¢esine oranla oldukca azdir.

3. CTAA, es zamanli bir yontemle hazirlanmigtir. Yani atlas bugiinkii dil
kullanim &zelliklerini  vermektedir. Diger bir deyisle, Cuvascanin tarihsel
donemlerine ait herhangi bir veri igermemektedir.

4. CTAA, bir genis bolge atlasi seklindedir. Ancak atlasin sunusu bakimindan
bu genis bolge haritalar, agizlarin kullanildiklar1 bolgelere ait siyasi sinirlara gore
dar bélge atlast seklinde ele alinmistir. Cuvasistan agizlart Cuvasca kullanicilarinin
biiyiik ¢cogunlugunu icine aldigindan haritanin bu sekilde diizenlenmesinin sunus
acisindan herhangi bir karisikliga meydan vermedigini syleyebiliriz.

5. CTAA, nokta vurgulu bir atlastir. Haritalarda gosterilen dil 6zellikleri,
lokasyonlara (koy, kasaba vs.) gore verilmistir.
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6. CTAA, sembolik yolla hazirlanmis bir agiz atlasidir. Gosterilmek istenen dil
ozelligi renklerle kodlanmis, ardindan lokasyonlar lizerinde bu kodlanan renklere
gore daire i¢inde gosterilmistir.

7. CTAA, gosterici bir metodla hazirlanmistir. Ancak Cuvasistan agizlari
bolimiinde 14 karma haritada gesitli ses, sekil ve kelimelerin izogloslari verilirken
yorumlayict bir metot da kullanilmistir.

8. CTAA, sunus bi¢cimi bakimindan kdgida baski metoduyla hazirlanmstir.

9. CTAA, dil dzelliklerini belirtmesi yaninda, dilden hareketle etnografik olarak
da Cuvas toplulugu hakkinda bilgi verici bir nitelik arz etmektedir.

10. CTTA’nin Cuvas agizlarinin ses bilgisini konu edinen ilk 228 harita genelde
‘ses denklikleri’ basligi altinda gdsterilmistir. Mesela, /k/ ~ /kk/ Ses Denkligi
baslig1 verilmis ve bu baslik altinda bu 6zelligi gosteren drnekler siralanmistir. Yine
bunun gibi, /t/ ~/tt/, /m/ ~/mm/, /t/ ~ /r1/, s/ ~ /s$/ gibi basliklar verilmis ve 6rnekler
altina siralanmistir. Aslinda bu durum ses olaylarindan ikizlesmeden (gemination)
basgka bir sey degildir. Yazar, birkag istisna disinda haritalar1 ses bilgisi terimlerine
gore siralamamustir. Eseri baskiya hazirlarken bu haritalari ses bilgisi terimlerine
gore diizenleyip diizenlememek konusunda tereddiidiimiizii bildirmeyi gerekli
buluyoruz. Bu konuda meslektaslarimizin yapacagr akademik katkilara agik
oldugumuzu da belirtmek istiyoruz.

11. CTAA, diger Tiirk lehgelerinin ve o&zellikle Tiirkiye Tiirkgesinin agiz
atlasinin hazirlanmasi asamasinda yontem, kapsam vb. bakimlardan Onemli
katkilarda bulunacak nitelik ve yeterlikte bir calismadir.
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CUVAS TURKCESININ AGIZ ATLASI UZERINE
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